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REPURLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA HAUTE-GARONNE

it ARRETE
Bureau de |'Environnement m ~-58 complémentaire relatif 3 la société COGNIS
Cnmtapagminar : FRANCE 2 BOUSSENS

Crraifapic\Amtigs AP COGNIS Comp.dac

Le Préfet de la Région Midi-Pyrénées
Préfet de la Haute-Garonne
Chevalier de 1a Légion d’Honneur,

Vu la directive 96/82/CE du 9 décembre 1996 concernant 1z maitrise des dangers liés aux
accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses ;

Vu le code de l'environnement ,

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code du travail ;

Vu le code de I"urbanisme ;

Vu la loi n° 92.3 du 3 janvier 1992 sur I'ean H
Vu lalof n° 96-1236 du 30 décerabre 1996 sur I'air et I"utilisation rationnelle de Iénergie ;

Vu le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié contenant la nomenclature des installations
classées ;

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour I'application de la loi du 19
juillet 1976 relative aux installations ¢lassées pour la protection de 'environnement ;

Vu le décret n® 2005-1158 du 13 septembre 2005 relatif aux plans particuliers dfinten:ention
concernant certains ouvrages ou installations fixes et pris en application de I"article 15 de Iz
loi n® 2004-811 du 13 aoiit 2004 relative 2 12 modernisation de la sécurité civile ;

Yu Parété du 20 aclit 1985 relatif aux bruits émis dans Penvironnerent par les instailations
classées pour la protection de ’environnement ;

Vu Parrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis par les installations
classées pour la protection de ’environnement ;

Vu Parrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a fa consommation d’eau ainsi qu'aux
€missions de toute nature des instaflations classées pour ia protection de 1’environnement

soumises & autorisation ;

Vu I"arrété du 10 mai 2000 relatif 3 la prévention des accidents majeurs imgliquant_des
substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d’installations
classées pour la protection de I"environnement soumises 4 autorisation ;

Vu 'arrété du 24 décembre 2002 relatif & [a déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises & autorisation :
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Vu 'arrété du 29 juin 2004 relatif ay bilan de fonctionnement prévu par fe déeret n° 77-1133
du 21 septembre 1977 susvisé ;

Vu I'étude d*impact en date dy 28 mars 2006 ;
VuI'étude des dangers en date duy 26 avri] 2006 ;

Vi la letire du 15 février 2007 de Ia société COGNIS, et le dossier ¥ annexé, décrivant
I'installation de traitement des eaux dite 0.V.H :

Vu le rapport et Havis de l'inspecteur des installations classées de la direction régionale de
Pindustrie de la recherche et de Penvironnement du 25 janvier 2007 ;

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques dans sa séance du 26 février 2007 ;

Considérant que les études de dangers, foutnies par Pexploitant répondent aux objectifs de
Particle 3 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 et an dispositions de Parrété
ministériel et sa circulaire d'application du 10 mai 2000 modifié susvisés ;

Considérant que 1’évaluation du Tisque sanitaire des activités de I"établissement est acceptable
pour Penvironnement du site ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définjes
par le présent arrété, permetient de préveniz les dangers et inconvénients de Vinstallation pour
les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de lenvironnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection
de Ia nature et de I'environpement ;

Attendu que le projet .d’arré!é a €t€ porté 3 la cormaissance de Ia sociéid COGNIS FRANCE le
10 avril 2007 ;

Sur proposition du Secrétaire Général de 1z Préfecture de Ia Haute-Garonne,

ARTICLE 1®® 14 sociéie COGNIS FRANCE est autorisée 2 exploiter diverses installations
a BOUSSENS, 71 de VEstarac, sous réserve de l'observation des prescriptions techniques
annexees au présent arréts. Les ateliers sont autorisés & fabriquer des spécialités d’oléochimie.

Les activités exercées dans ces installations sant visées par la nomenclature des installations
classées sous les numéros suivants ;



ARTICLE 3 - Lexploitant devra se conformer aux prescriptions du titre I dy Lvre I du
code du travail ainsi qu'aux textes réglementaires pris pour son application,

Rubrigue capacilé maximale | tégime | Seuil réglementaire
autorisée : ARTICLE 4 - Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, # leur mode
Emploi ou stockage de substances or 401 D 51X <501 ! d'utiiisation ou i leur voisinage ef de nature 3 entrainer un changement notable des &léments
préparations  toxiques solides : du dossier de demande d'zutorisation, doit étre portée, avant sa réalisation, 2 la connaissance
(catalyseur) : du préfet, avec tous les éléments dappréciation,
Emploi ou stockage de substances og 5t B 1t X <10t ; e . - . P
préparations toxiques liguides ARTICLE' 3 - Tout transfest d'une instalfation soumise 4 autorisation nécessite une nouvelle
Fabricztion industrielle de substances 10,41t A X <2001 ! demande dautorisation.
;J,L; p:f:p arations tp (tjru‘r toxi Le changement d’exploitant est sournis 2 autorisation préfectorale. .
fYIzonRement, trés toxiques ou La demande d"autorisation de changement d’exploitant, & laquelle sont annexés les documents
toxiques pour les organismes ¢tablissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant et 1a constitution de
dquatiques garanties financires est adressée ay Préfet,
J Stockage ou emploi de substances 866t AS X 2200t
trés toxiques pour I"environnement et ARTICLE 6- L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque Iinstallation classée n'a
L les organismes aquatiques pas £1€ mise en service dans le délaj de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux anndes
I1190-1 Emploi ou stockage dans un 300 kg D X>100kg consécutives, sauf Ie cas de force majeure.
laboratoire de substances ou . . . . .
préparations trés toxiques oy ARTICLE 7 - L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilieurs délais, 2 I'inspection des
toxiques visées par les rubriques installations classées, les aceidents ou Incidents survenus du fait du fonctionnement de cette
110021189 installation qui sont de nature & porter atteinte soit & la commodits du voisinage, soit  la
11416 Stockage ou emploi de I"hydrogéne | 360 kg D W0kp<s X<ttt santé, la sécurité, la salubrité publigues, sojt & l'agriculture, soit i la protection de !a nature et
[1431 Fabrication industriclle de liquides { A - de Yenvironnerment, soit 2 la conservation des sites et des monuments.
inflammables
E432—2»a Stockage en réservoirs manufacturés Capacité A X = 100 m? ARTICLE 8- ’exploitant doit se conformer aux lois et réglements en vigueur sur les
de liguides inflarmmables €quivalente 772 m® installations “classées et exscuter dans les délais prescrits toute mesure qui lui serait
1434-2 Installations de remplissage ou de 440 m/h A - ultérieurement imposée dans lintérét de la sécurité et de la salubrité publiques oy pour faire
distribution de liquides inflammables cesser des inconvénients préjudiciables av voisinage.
=y : - 3 7
1230 g:ﬁ;ﬁ:fxbgz;g::ﬁﬁ;?:;gooﬁes { 660m NE X< 1000 m ARTICLE 9.-‘Uz1e copie du présent arrété demeurera déposée 4 la mairie de BOUSSENS ainsi que
[T61i7 Stockage o emploj ¢’ acideq J 7 B [ 0<% o dans les mairies de LE FRECHET, MANCIOUX, MARTRES-TOIOSANB:, MAZERE§-sur-
[ : d = SALAT, ROQUEFORT-sur-GARONNE et SAINT-MARTORY pour y Etre consultée par
11630 Emploi ou stockage de lessive de ] 92t NC X<1001¢ tout intéresse. )
soude ou potasse caustique i
1715-1 Utilisalion, dépot ou stockage de | Q=371 48.10° , A [ 10°< X ARTICLE 10- Conformément auyx dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du
substances radicaciives | présent arrété, énumérant notamment tes motifs qui ont fondé Iz déeisian ainst que les
[2240- Extraction ou traitement des huiles 500 17} A X>2¢t prescriptions auxquelles les installations sont sourmises, sera affiché 4 la mairie pendant une
végétales, animales ou corps gras durée minimem dun mois aver mention de fa possibilité pour les tiers de le consulter sur
Installations de combustion ]‘Gaz matarel  20.46 A X > 20 MW plfapc. Le procgs-verbal de Yaccomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du
MW maite.
| [ Fioul (secours) : Un avis sera inséré, par les soins du préfet, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux
| . — | 4,75 MW _ locaux ou régionaux, diffusés dans tout lo département.
2920-2-a Installations de réfrigération ou 339 kW A X >300kwW
compression fonctionnant & des / ARTICLE 11- 1es droits des tiers sont expressément réservés.
pressions effectives supérieures 4 10°
Pa ARTICLE 12- Faute par Vexploitant de se confarmer aux textes réglementaires en vigueur et
2921-1-a (Installations de refroidissement par } 34191 ! A I X = 2000 kW aux prescriptions précédemment edictées, il sera fait application des sanctions administratives
dispersion d’cau dans un flux d’air ! kW et pénales prévues par le code de l'environnement.
[ Atcies e charges & aceumuisteurs | 1751w | e | Xssoaw ] ARTICLE 13 - Lorsque Vexploitant met & Iarét définitif une instaliation clessée, il
adresse au Préfet les documents prévus par les articles 34-1 et suivants du décret du 21
L'établissement COGNIS est soumis a Parrété du 10 maj 2000 susvisé septembre 1977 susvisé,
AS = autorisation avec servitude A = Autorisation D = Déclaration NC : non classé ARTICLE 14 — Les arrétés préfectoraux des 12 février 1996, 8 septembre 2004 et 18 Janvier
2006, qui réglementaient les activités visdes & l'article 1% ¢u présent arréte, sont abrogés.

ARTICLE 2 - Un extrajt dy présent arrét€, énumeérant les prescriptions susvis€es auxquelies
les installations sont soumises, sera affiché en petmanence de fagon visible dans
T'établissement par les soins de Pexploitant.



ARTICLF 15 - Délai et voie de recours.
L'exploitant dispose d’'un délai de deux mois, 4 compter de la notification de la présente
décision, pour la déférer, s°il [e souhaite, au Tribunal administratif de TOULOUSE.

ARTICLE 16 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Garonne,

Le Sous-préfet de MURET,

Le Maire de BOUSSENS,

Le Directeur régional de Iindustrie de la recherche et de I'environnement
inspecteur des installations classées,

Le Directeur Départemental du Travail, de 1Emploi et de la Formation
Professionnelle,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'application du présent arrété,

La présente décision peur étre déférde i la juridiction administrative par les tiers, personnes
Physiques ou morales, les communes ntéressés ou leurs groupements, en raison des inconvénicnts
ou des dangers que le fonctionnement de I’ installation présente pour les intéréts visés a [ ‘article
L 511-1 du code de ] ‘envirennement, dans un délai de quaire ans & compter de sa publication ou de
son affichage.

L Genéraj
de 2 Préfecture gefla Haute.
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I. GENERALITES

1.1 ACCIDENTS OU INCIDENTS

Le rapport, qui sera adressé 3 Vinspection des instaliations classées, au phus tard deux mois aprés incident, s'efforcera
de dégager les causes de I'incidemt significatif ou de I'aceident et indiquera les dispositions prises pour éviter son
renouvellement.

Le responsable de l'établissement prend les dispositions nécessaires pour qu'en toutes circonstances, ef en particulier,
torsque I'établissement est placé sous ia responsabiiité d'un cadre délégus, V'admindstration ou les services d'intervention
extérieurs puissent disposer dune assistance technique de Texploitant et avoir commupication d'informations
disponibles dans I'établissement et utijes 3 leur intervention. :

Sauf exception dément Justifide, en particulier pour des raisons de séeurité, il est interdit de modifier en quoi gue ce
soit I'état des installations ol a eu liey Vaceident 1ant gue I'inspection des instzllations classées n'en a pas donné son
accord et s'il y a Heu aprés autorisation de T'autorité judiciaire,

L'exploitant tient 4 Ia dispositicn de Finspection des instzllations classées les registres réunissant les informations (date,
lieu, causes, conséquences, mesures comrectives) relatives aux incidents significatifs et accidents gui se sonl produits
dans Yusine depuis que ces informations sont enregistrées,

1.2 ENREGISTREMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enregistrements, rapports de contrlle et registres mentionnes dans le présent amété sont conservés
respectivement durant un an, deux ans et cing ans 4 Ja disposition de Vinspecteur des instaliations classées qui pewt, par
ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées,

1.3 RESERVES DE PRODUITS ET DE MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou oceasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtres, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

1.4 CONSIGNES

Les consignes prévues par le présent arrété sont lenues & jour et portdes 2 la connaissance du personnel concerné o
susceptible de l'étre.

1.5 CONTROLES INOPINES

tiers choisi par lui-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que

Yexéeution de mesures de niveaux sonores. [i peut également demander le contréie de l'impact sur le miliey récepteur
de I'activité de l'entreprise, Les frais occasionnés par ces contriles, inopinés ou non, sont 4 la charge de l'exploitant.

1.6 CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent amrété, Iinspectevr des instajiations classées peut
demander, en cas de besoin, que des contréles specifiques, des préldvements et des analyses soient effectués par un
organisme dont le choix est soumis a son approbation s'il n'est pas agree 4 cet effet, dans le but de vérifier Je respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les instaliations classées ; les frais occasionnds
par ces études sont supportds par lexploitant,

1.7 BILAN DE FONCTIONNEMENT

Conformément aux dispositions de I"arrété ministériel du 17 Juiliet 2000 pris en application de Iarticle 17-2 dy déeret
n®77.1133 da 21 septembre 1977 modifié, I'exploitant élahore tous les dix ans un bilan de fonctionnement qu’il
adresse au préfet, portant sur les conditions d’exploitation de Pinstallation inserite dans Parrété préfectoral. L'année de
référence est 2006.



1.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permarnence. Les abords des installations, placés sous le contréle de
I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie
font l'objet &'un soin particulier (plamations, engazonnement...),

2. POLLUTION DE L'EAU
21 PRELEVEMENT DE L'EAU

211 prélévement deau

L'expleitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ja conception ef Yexploitation des installations pour limiter
les flux d'eau. Notamment 1a réirigération en circuit ouvert est interdite sauf pour la fabrication d*alococls en C6, CB et
C10, sur la distillation C2 et sur les condensateurs de P'atelier distillation, L’exploitant réalise une €tude technico-
économique sous délais de 6 mofs pour caractériser les moyens & mettre en Place pour supprimer ces refroidissements
en circuit ouvert.

La quantité maximale journaliére d'eau prélevée dars le mitieu nature] est limitée & 5400 m’ et ce pour un débit
instantané maximal de 300 m*/h ; cette limitation ne s'applique pas au résean incendie,

Les ouvrages de prélévement sont situés sur la Garonne au PK hydrologique 608293.82.

Les installations de préiévement d'ean sont munies d'un dispositif de mesure totaliseur,

Ce dispositif est relevé journellement.

Ces résultats doivent étre portés sur un registre éventuellement informatisé fenn 4 la dispositicn de l'inspecteur des
installations classées,

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de l'établissement doit étre portée 3 {a connaissance de du
préfet, ainsi que les projets concernant la réductien des consommations d'eau pour les principales fabrications ou
groupes de fabrication.

2.1.2  protection des ressources en eau

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne doivent pas géner le libre €coulement des eaux.

Ces ouvrages ne doivent Pas géner la remontée des poissons migrateurs,

Les branchements d'eaux potables sur un réseau public ou sur un forage en nappe sont munis dun dispositif de
disconnexion afin d'éviter tout phénameéne de retour sur les réseanx d'alimentation.

213 forage en nappe

La réalisation de tout forage ou la mise hors service d'un forage est portée & la connaissance dy Préfet avec tous les
¢léments d'appréciation de I'impaet hydrogéalogique.

22 COLLECTE DES EFFLUENTS
221 réseaux de collecte des efluents liquides

Tous les effluents aqueux doivent étre canalisés,

Les réseaux de collecte des effuents doivent séparer les eaux pluviales (et les eaux non polluées sl y en a) et les
diverses catégories d'eaux poliuées.

Les effluents aqueux rejetés par leg installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avee d'autres effluents.
Ces effluenis ne dojvent pas contenir de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages de

Les collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables, oy susceptibles de I'dtre, doivent étre
€quipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes,

A lexception des périodes d’arrét usine, des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait
comprontise, il est inlerdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement, ou &tre détruits, et le milien réeepteur ou les égouts extérieurs & Pétablissement.

Le plan des réseaux de collecte des effluents doit faire apparzitre les secteurs collectés, les points de branchement,
regards, avaloirs, postes de refevage, postes de mesure, vannes manueiles et automatigues.., Il est tenu a la disposition
de l'inspection des installations classées aingi que des services d'incendie et de secours,

222 collecte des eaux pluviales

Le réseau de coliecte des eaux pluviales susceptibles de présenter un risque particulier d'entrainement de poliution par
lessivage des toitures, sols, aires de stockage, doit étre aménagé et raccordé & un bassin de confinement de 681 m



Le bassin peut &tre commun zu bassin de confinement prévi au § 2.7.10.2, Tn ce qui concerne la collecte des eaux
pluviales, susceptibles de présenter un risque particulier, il est recommandé d'étre particuliérement vigilant Jorsqug le
ruisseliement s'effectue sur une superficie supérieure & 5 ha, mais dans certains cas des mesures particulitres pourront
se justifier pour des superficies netlement moindres. Pour le caleul de ia capacité du bassin de recueillement de ces
eaux, il convient de prendre en compie une hauteur de flot suffisante, généralement voisine de 10 ram, mais pouvant
également tenir compte de conditions météorologiques particulitres & un site. Les eaux pluviales recusillies sur
certaines aires, notamment les aires de dépotage, présentent un risque de pollution élevé. Dans de tels cas, il peut étre
préférable de raccorder ces eaux pluviales an réseaw des eaux usées en veillant 4 ce que les surfaces concernées soient
aussi réduites gue possible.

23 TRAITEMENT DES EFFLUENTS AQUEUX

2.3.1  généralités

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont trajtées en conformité avec les régles sanitaires en vigueur,

2.3.2  installations de traitement

composition des effluents 3 traiter en paticulier 2 I'occasion du démarrage ou de |
correctement entretenues. :

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire 3 leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Sj une indisponibilité est
susceptible de conduire & un dépassement des valeurs Lmites imposées, M'exploitant dojt prendre les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant oy arrétant si besoin les fabrications concemnées.

233 surveillance des insialiations de traitement

L'exploitant doit pouvoir présenter & linspectenr des installations classées les &léments suivants:
= consignes de fonctionnement et de surveillance et d'entretien,
* enregisirement des paramstres mesurss en continu : débit, pH et température

* résultat des analyses destindes au suivi et aux bilans de rendement de Mnstallation de trailement OVH (entrée et
sortie} sur les paramétres leg plus significatifs : MES, Hydrocarbures totanx, DCO, DBO; et azote total.

234  raccordement a une station § ‘épuration collective

Les eaux vannes sont envoyees dans le résean collectif d’assainissement de la commune de Boussens.

24 REJETS DES EFFLUENTS LIQUIDES
241 caractéristigues des points de rejets

Les points de rejet des eaux résiduaires dans le milieu naturel sont au nombre de 5; 3 directement dans [a
Garonne (eaux de procédés traitées, eaux de décolmatage des filtres 3 sables, vidange du réseay eaux brutes) ainsi que
2 par Pintermédiaire de des réseaux d’assainissement en provenance de la zone de I’Estarac.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires sont amenagés de maniére & réduire atltant que possible [a perturbation
apportée au milien récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de ['eay a proximité immédiate et
aT'aval de cejuici.

Le rejet se fait dans Ja Garonne au PK. hydrologique 611700 pour les eaux traitées,

242 rejets dans les eaux souterraines

Les rejets sont interdits dans les eaux souierraines,

»

243  débit de rejet

Le débit de rejet maximal d'effluents autorisés pour les eaux de procédés traitées est fixé en Annexel

244 valeurs limites des rejets

Les eaux résiduaires rejetées an milieu natrei doivent par ailleurs respecter les valeurs fimites définies 4 YAnnexel .
Ces effluents doivent de plus respecter fes conditions suivantes :

La température des effluents rejetés doit étre inférieure 3 30° C et leur pH doit étre compris entre 5,5 et g.5.

Les effets du rejet, mesurés dans les mémes conditicns que précédemment, dojvent €galement respecter les dispositions
suivartes :

> ne pas entrafner une &évation maximale de température de 1,5° C aprés homogénéisation,
»  ne pas induire une température supérieure 4 21,5° C pour les eaux.

Par ailleurs, la modification de couleur du miliey récepteur, mesurée en un point représentatif de Ia zone de mélange ne
doit pas dépasser 100 mg Pt/ Aprés établissement diune carrélation avec Iz méthode utilisant des solutions témoins de
platine-cobalt, la madification de couleur peut, en tant que de besoin, dgalement dire déterminée & partir des densités
optiques mesurées a trois Jongueurs d'ondes av moins, répatties sur l'ensemble du specire visible et correspondant  des
zones d'absorption maximale.

It est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des Tejets par simples dilutions autres que celles
resultant du rassemblement des efffuents normaux de I'établissement ou cefles nécessaires 4 la bonne marche des

instaliations de traitement,

2.5 SURVEILLANCE DES REJETS

2581  généralités

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets. Les mesures sont effectuées sous sa
respensabilité et & ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.

Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixdes & l'annexe la de V'arrété du 2 février
1998,

Laorsque des méthodes auires que les méthodes de référence sont utilisées, des mesures de contrle et d’étalonnage sont
réalisées périodiquement, 3 une fréquence fixée en accord avec P'inspection des ICPE, par un organisme extérieur
compétent,

2.6.2  préiévements d'effluents

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de préldvemen: d'échantilions et des points de
mesure implantés dans une section dont les caraciCristiques permettent de réaliser des mesures représentatives du rejet
¢t de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre amenagés de maniére 4 &re aisément accessibles et permettre des interventions en touie
sécurité, Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'orgenismes extéricurs 3 ia
demande de I'inspection des installations classées.

Les prélévements sont, dans la mesure du possible, réalisés au plus pres du point de rejet dans le milieu récepteur mais
dans le cas d'effluents susceptibles de s'évaparer, ils doivent &re réalisés le plus en amont possible.

Les points de mesure et les points de prelévement d'échantilions sont équipés des appareils nécessaires pour effectuer
les mesures prévues dans le présent arréié pour le rejet eaux de procedés.

283  auiosurveitlance des rejets

Chaque jour, un échantillon représentatif sur 24 heures des caractéristiques moyennes du rejet d'eaux résiduaires de
procédé est prélevé, La quantité prélevée et ies récipients utilisés doivent permettre de réaiiser toutes les analyses,

Les rejets doivent 8tre contrélés selon la périodicité fixée dans le tableau constituant I'Annexe 1du présent amété,

Les appareillages utilisés pour le contrale en coritin des rejets sont répulidrement vérifiés, étalonnés et entretenus.

Les enregistrements des mesures en continu prescrites ci-dessus doivent &tre conservés pendant une durée d'au moins 3
ans 4 fa disposition de l'inspection des instailations classées,

L'exploitant iransmet périodiguement 4 l'inspecteur des installations classées un état récapitulatif’ des résultats
dautosurveillance. La présentation de cet état et la périodicité de transmission sont définis en accord avec I'inspecteur

des installations classées.
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Ces résultats doivent faire l'objet de commentaires explicitant les causes el mesures correctives envisagées en cas de
déepassement des valeurs limites,
Les conditions de fonctionnement des ateliers doivent étre précisées.

2.5.4  contréles annuels

L'zxploitant doit faire procéder, 4 ses frais, selon Ia périodicité définie en Annexe 1, en période de fonctionnement des
ateliérs, a une analyse d'échantilions représentatifs des caractéristiques moyvennes de l'effluent refeté, Lanalyse doit
parter normalement sur Iz totalité des paramétres mentionnés dans I'Anzexe 1 du présent arrété, el]f_: _doit étf‘e elffectuée
par un organisme agréé choisi en aceord avee Pinspection des installations classées dans des conditions définies avec
celle-ci.

L'exploitant tient 4 la disposition de linspecteur des instaflations classées les conditions et méthodes d'échantillonnage.
Les résuitats d'analyses sont transmis dés réception # I'inspection des installations classées ainsi que les conditions de
fonctionmement des ateliers.

Ces ésultats doivent faire lobjet de commentajres explicitant les causes et mesures correctives envisagées en cas de
dépassement des valeurs limites.

255  qutres contréles

1l peut étre procédé & l'initiative de V'inspecteur des installations classées et 4 la charge de I'exploitant 4 des conirdles
inopinés sur des échantillons prélevés aux poiats de prélévement y compris sur les rejets des eaux pluviales (rejets dans
les collecteurs provenant de la zone Estarac) ainsi que sur le rejet provenant des opérations de décolmatage des filtres 2
sable et des esux de purge du réseaux eaux brutes,

Ces analyses peuvent &ire considérées comme un contrdle annuel dans la mesure o les paramétres analysés et les
meéthodes d'analyse correspondent 4 ceux mentionnés en annexe 1.

En cas d'aceident ou d'incident ou de poliution impertante du milien récepteur, des analyses particuliéres peuvent étre
éveniuellement demandées a l'exploitant.

26 SURVEILLANCE DES EFFETS DANS LE MILIEU NATUREL

261  eaux de surface

Un point de prélévement doit &tre aménagé en aval du rejet dans e milieu naturel & une distance telle quil y ait un bon
mélange de sen effluent avec les eaux de la Garonge,

2.6.2  ecux souterraines

L'établissement deit respecter les dispositions sujvantes :

* 6 piézométres, an moins, doivent tre implantés sur le site de Husine (2 en amoxnt hydraulique: PzA et Pzl, 4 en
avai hydrauliue : PzB, PzC, P22, Pz3).

= une fois par semestre, au moins, le niveau piézométrique doit étre relevé et des prélévements doivent étre
effectués dans la nappe .

* l'eau prélevée doit faire Tobjet de mesures des principales substances susceptibles de pelluer ta nappe compte
tene de T'activité de Tinstallation et notarmment les paramétres suivaris : Cu, Cr, Hg, Ni, Pb et hydrocarbures
totaux. Les résultats de mesures somt transmis régulidtement 4 l'inspection des installations classées. Toute
anomalie doit [ui étre signalée dans les meilleurs délais,

Si les résultats de mesures mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, Texploitant doit s'assurer par tous
les moyens utiles que ses activités ne sont pas & T'origine de la pollution constatée. 11 dait informer l'inspection des
instaliations classées du résultat de ses Investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

En cas de risque de pollution des sols, une surveillance des sols appropriée est mise en ceuvre sous le contrdle de
I'inspection des installations classées. Sont obligatoirement précisés la localisation des points de prélévement, la
fréquence et le type des analyses & effeciuer.

27 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
271 Qrganisation de I 'étabiissement

L'exploitant doit prendre toutes les dispesitions nécessaires dans la conception, la construction et Texploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquernent de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaiablement i toute remise en service aprés arrét d’exploitation, ef plus
généralement aussi souvent que ie justifieront les corditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d*eniretien des rétentions doivent étre notées sur un regisire tet A la disposition de
"Inspection des Installations Classées.

2.7.2  canalisation de transport de Sfuides

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte deffluents poilués ou susceptibies
de I'étre doiven: &tre étanches ef résister 3 Vaction physique par Jes produits qu'elles contiennent.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d'hygigne ou de technique, Jes canalisations de transport de fluides
dangereux 2 l'intérieur de Métablissement doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire Yobjet d'examens périodiques appropriés
permettant de s'assurer de leur bon état et de Jeur Etanchéité,

Elles doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de fous les réseaux ef un plan des égouts doivent étre établis par l'exploitant, régulidrement mis 3 jour,
notammenti aprés chaque modification notable. .

Tls seront tenus 2 [a disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services dincendie et de secours.

27.3  Etiquetage des substances et préparations dangereuses

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiies, Ies symboles de dariger ou
les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

En iant que de besoin, et notamment lorsque des calorifuges sont utili s¢s, la dénomination du produit sera indiquée.
L’exploitant déterminera la densité de ces informations (couleur ¢t identification) en fonction des risques présentés par
les produits et de la situation des canalisations dans I"é&ablissement.

2.7.4  Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de eréer une pollution des eaux ou des sols est associé A une
capacité de rétention dont le volume est 2y moins égal 4 la plus grande des deuy valeurs sujvantes :

- 100 % de la capaciteé du plus grand réservoir,

= 50 % de la capacité des réservoirs associes,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitajre inférieure ou égale a 250 litres, Iz capacité de rétention est au
moins égale  ;

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité totale des fiits,

- daps les antres cas, 20 % de [a capacite totale des fits,

- dans tous les cas, 800 { minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-12 est inférieure & 800 1.
Lz capacité de rétenticn est étanche aux produits qu'elle pourrait, contenir, résiste 2 l'action physique et chimique des
fluides et peut étre contrdlée 2 fout moment. If en est de mame pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintemy fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecie et de stockage des égourtures et effiuents accidentels ne
comnportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseay d'assainissement ou le milicu naturel &
Pexception de la rétention des eaux pluviales de la zone Hyfran.
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associ€ y soil récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent €tre construites suivant les régles de I'ant, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances on préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populatjons avoisinantes et I’environnement,

Les stockages lemporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux météoriques.

27.5 Réservoirs

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit Pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs ¢ donmer foutes garanties de résistance aux actions
mecaniques, physiques, chiriiques ou élecirolytiques. 11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisaticn.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides cu liquides (ou figuéfiés) sont effectuds sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies,

Les réservoirs sont équipés de maniére 2 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment, notamment en
saile de contréle pour ceux contenant des produits pouvant porter atteinte aux intéréts de 1article 157 1-1 du code de
Penvironnement, et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage et détecter toute fuite importante

éventuelie.
Ce dispositif de surveiiiznce est pourvu d'une alarme de niveau haut,

2.7.6  Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas associés & une méme rétention.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cel effet,
évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte. '

Les stockages enterrés de liguides inflammables doivent respecter les dispositions de l'amélé ministériel du
22 juin 1998.

27.7  Stockage sur les lieux d 'emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dengereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dens ies ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

27.8  Transports - chargements - déchargements

Les aires de charpement et de déchargement de véhicules citemes sont élanches et reliées 4 des rétemtions
dimensionnées selon les régles de 1%art.

Le transport des produits & Iintérieur de I'établissement est effectué avee Jes précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des filts...).

Les dispositions nécessaires doivent &ire prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la séeusite,

27.9  Elimination des subsiances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritzirement Ia filidre
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

2710 Protection des milieux récepteurs

2.7.10.1 Dossier de lutte contre la poliution des eaux

L'exploitant dispose d’un ensemble de proccdures destinées & Iutter contre |z pollution zecidentelle de IPzay, qui

permet de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui concerne Jes personnes, la faune, la flore, les

ouvrages expasés & cefte poliution, en particulier :

- La toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises en euvre
peuvent porter atteinte 4 I'environnement lors d'un rejet direct,

- Leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en poliuanis susceptibles d'entratner des
conséquences sur l¢ miliea nature] ou les diverses utilisations des eaux,

- Les méthodes de destruction des pofluants & mettre en euvTE,

- Les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées 4 cette pollution,

- Les méthodes d'analyses ou d'identification et Organismes compétents pour réaliser ces analyses.

- L'ensemble de ces documents est régulidrement mis 3 Jour pour tenir compte de Févelutian des connaijssances ef
des techniques.

2.7.10.2 Bassin de confinement et bassin d’orage

Un bassin d’une capacité minimale de 681 m® est présent afin de pouvoir recueillir I'ensernble des eaux suseeptibles
d'étre polluées lors d'ur accident ou dun incendie, y compris les eaux utilisées pour l'extinction.

Un autre bassin d*une capacité minimale de 300 m’ peut &tre utitisé, Ce dernier est situg en zone M.

Les organes de commande nécessaires 3 1a mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre actionnés en toutes
circonstances, localement et & partir d'un poste déporté. Il est maintenu en lemps normal au nivean permettant une
pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande néeessaires 4 sa mise en service doivent pouvoir &tre actionnés
en loutes circonstances.

La capacité de rétention dait &tre &anche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a l'action physique et
chimique des fluides. Ii en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit &re maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété et
doivent &tre éliminés comme les déchets,
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3. POLLUTION ATMOSPHERIQUE

31 GENERALITES

Les installations sont congues, exploitées et entretenues de maniére 2 ki
gaz polluants, odeurs). Ces émissions doivent, dans fonse la mesure du possible, étre captées A la source, canalisées ef
traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants soient conformes aux dispesitions du présent arréié,

Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stackage, de traitement....) difficiles & confiner, sont
implantées de maniére 3 limiter la géne pour [e voisinage (éloignement....). Les dispositions sont prises pour éviter en
toute circonstance, & l'exception des procédés de traitement anadrobie, P'apparition de conditions anaérobies dans Ies
bassins de stockage ou de traitement ou dans les canaux  ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des
boues, susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besein &tre ventilés.

3.2 PREVENTION DES ENVOLS DE POUSSIERES

les voies de circulation et les aires de stationnement des veéhicu

revétemert, ...) et convenablement nettoydes,

* les véhicules sortant de 1'¢tablissement ne doivent pas entrafner de dépbt de poussiéres ou de boue sur les voies
de circulation. Pour celz, des dispositions telies que le Javage des roues des véhicules doivent dtre prévues en cas
de besoin,

* les surfaces oi cela est possible deivent étre engazonnées,

* des écrans de végétation doivent ftre prévus.

* le stockage des autres produils en vrac doit étre réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés, A

défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en

fonetion du vent) que de l'exploitation doivent &tre mises en couvre.

miter les émissions & 'atmosphére (poussiéres,

. les doivent étre aménagées (forme de pente,

3.3 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidenielles et pour que ies rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la sanié et la séeurité publique. Les scupapes doivent fonctionner

correctement et étre régulidrement étalonndes.

3.4 INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les installations de traitement des effluents gazeux sont congues, expioitées et entretenues de maniére :
= & faire face aux variations de débit, de fempérature ou de composition des efftuents :
* & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité. Si une indisponibilié est susceptible
de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitart doit prendre ies dispositions nécessaires
pour réduire la pollution énmise en réduisant ou arrétani s hesoin les fabrications concernées.

3.5 CHEMINEES
(hauteur, section et vitesse au deébouché) des cheminées sont déterminées selon les dispositions des

Les caractéristiques
‘arrété ministériel du 2 février 1998, Legs caractéristiques des chemindes sont fixées dans le tableay

articles 52 4 57 de |
ci-dessous ;

S12-
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hauteur minimale Vitesse minimale au diamétre maximal

(m} déboucheé (my/s) {(m)
Chaudiére HDS 12 5 0,38
Chaudiére distillation 12,5 5 0,56
Chaudiére Clayton 12 5 0,8
Chaudiére Parent 18,5 8 0,6
Chaudiére OVH 10 5 04
Chaudiére Fase] 15,5 8 0,6

Groupes électrogénes de

secours électrique detio 25 h

Lz forme des chemindes netamment dans Ia i - é
: T 2 partie la plus proche du débouch est co icre 3 i
maximum ['ascension des gaz dang Yatmosphére. > e de manibre & tevoriser an

3.6 VALEURS LIMITES DE REJETS

Le:*s cl:a.ractcrisuques des r§jet§ _z‘l l'atmosphére, notamment fe débit des effluents, les concentrations et les flux des
prncipaux polluants, sont infédeures oy €gales aux valeurs prévues dans le tablean constituant I'Annexe 2 dy présent

3.7 CONTROLES A L'EMISSION

s . A1 e e
Les_ 1:e_|ets | la!n}osphi’:reA s?nt contrdlés selon la périodicite fixée dans le 1ableay constituant 'Annexe 2 dy present
a;r:;t; Les cc;lxlltrolcst.reah;es par ulll‘j Organisme extériear doivent étre effectuds bar un organisme agréé ou choisi en
accord avec l'nspection des installations classées iti 4 1éfini

oehord @ , dans des conditions de déclenchement définies en accord avec

s o Ines de mesures mis &n ceuvre pour les contréles en continy sont régulidrerent vérifiés étalonnés e
calibrés selon les spéeifications dy fournisseur. lis sont implantés de mzniére 3 - !

* ne pas Cﬂlpechﬁl Jes cotrdles per iodlques ¢t ne pas perturber Jes oulements au voisi 22€ (s points de mesure
! ul €5 ecou
i nage des poin

mensueilement { selon de fUrﬂ'iCS définies a io S clag: o} es contrdles
Labels t € on des en accord avee | mspecteur des installation. P
' | la SCES ur les comn ]

Ceite transmission des résultats est accompagnce des commentaires sur les dépassements constatés ainsi que sur

les actions correctrices prises ou envi 5 Scise

sapées. Sont également precisées les conditio i i
: . Tices 1 ns de fonet
I'installation contrélee {niveau de production, taux de charge, ...), foncfonnemen de

?gssmghoﬁc; de priléverg;nté mgsurefet analyse de référence sont celles fixées 4 I'annexe 1z de l'arrété du 2 février
- Ln laosence de méthode de ré érence, la procédure refenue doit 2 i isti
Fevolatom o St permettre une représentation statistique de
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3.2 BHLAN DES EMISSIONS DE COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS (COV)

L’exploitant met en place une coliecte des effluents gazeux sur les émissaires suivants :

3 Pompes 4 vide transestérification,

»  Stockages méthano] transestérification (MA], MA2, MA3) et stérols (MH3, MAS, JU4),
»  Rectiftcation et stockage HD3, MA1, MH! et MH2, 101 et 102,

» Pompe & vide K1C1.

Ces effluents font Pobjet d’un traitement afin que la concentration résiduelle en COV soit inférieure 2 110 mg/Nm’.
L’exploitant réalise annuellement un bilan des émissions des COV qui est temn 4 Ia disposition de ['inspection des

installations classées.
Ii met en place un schéma de gestion des émissions de COV qui est communiqué 3 1'inspection des installations

classées.

4. DECHETS

41 CADRE LEGISLATIF

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations pour

assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise conformément :
- aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur {titre IV du livre V du code de Penvironnement

relatif aux déchets et ses texies d'application),
- aux oriemtations définies dans le plan régional de valorisation et d'élimination des déchets industriels
spéciaux et dans le plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.
Les emballages industriels dojvent étre &liminés conformément aux dispositions du déeret n° 94-609 du 13 juiliet 1994
relatif & I'¢limination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

42 PROCEDURE DE GESTION DES DECHETS

L'exploitant organise, par une procédure écrite, la coilecte o I'limination des différents déchets produits par
I'établissement. Cette procédure, réguliérement mise 4 jour, est tenue 2 la disposition de l'inspecteur des instaliations
classées,

43 RECUPERATION - RECYCLAGE - VALORISATION

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes

les opérations de recyclage et de valorisation techniquerment et économiquement possibles conformément aux
dispositions de l'article L 541-1 du code de I’environnement.

4.4 TRANSPORT

En cas d'enlevement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que les modalités
d'enlévement et de transport somt de nature & assurer la protection de 'enviromnement ot 4 respecter les réglementations
spéciales en vigueur.

45 ELIMINATION DES DECHETS

L'élimination des déchels qui ne peuveni étre valorisés, & I'intérieur ou & I'extérieur de I'établissement ou de ses
dépendances, doit 8tre assurée dans des installations diment autorisées a cet effet an tirre du titre 1% du Jivre V du code
de Penvironnement refatif aux installations classées pour la protection de epvironnement. L'exploitant doit &tre en
mesure d'en justifier 'élimination. Les documents justificatifs doivent &tre conservés pendant 3 ans.
Toute incinération & I'air libre de déchets de quelque nature quiils scient est interdite,
Ne peuvent étre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets industriels speéciaux cités dans les arrétés
minisiériels du 18 décembre 1992 modifiés relatifs au stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes ef
stabilisés.
Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, cacutchouc, elc.) non triés et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent étre récupérés ou éliminés dans des installations réglementairement autorisées en
application des dispositions du plan départemental d'élimination des déchets meénagers et assimilés,
Les déchets industriels banals non triés ne pourront plus éire éliminés en décharge. On entend par déchets triés, les
déchets dont on a exirait au moins les matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre, €ic.),
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Il,cs _déchets indusErieis spéciaux dont la nature physico-chimique
Ie.nvz'ronnement doivent faire l'abjet de traitements spécifiques. Les fi
principe de non-dilution.

peut éire source d'atteintes parficuliéres pour
liéres de traitement adoptées doivent respecter le

Pour chaque déchet industsiel special, l'explo; Etabli i érem
ok : , lexploitant établit une fiche ¢ ificati : i éanlie
tenue 4 jour et qui comporte les éléments suivants : Hentification du dechet st reguli ot
- le code du déchet selon la nomenclature,
- la dénomination du déchet,
- le procédé de fabrication dont provient ie déche,
- son mode de conditionnement,
- le traitement d'élimination préva,
- ies caracte_qanue.s ghysiques 'du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet;
- 12 composition chimigue du déchet (compesitions organique et minéraie) ,
- les risques présentés par le déchet, ’
- les réactions possibles du déchet zu contact d'autres matiéres
- les régles & observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable
L'exploitant tient, pour chaque déchet industrie] spéeial, un dossier ot sont archivés :
- la fiche d'identification du décher ef ses différentes mises & jour,
- les résultats des contrles effectués sur les déchets, ’
- les observations faites sur le déchet,
- les bordereaux de suivi de déchets industriefs renseignés par les centres éliminateurs
Pour chaque enlévement les rensej ini i '
r gnemenis minimaux suivants sont consignd =
(registre, fiche d'enlévement, ...} et conserve par l'exploitant : FHBRES sar w document de forme depee
- code du déchet selon la nomenclature,
- dénomination du déchet,
- Guantité enlevée,
- date d'enlévemnent,
- nomde la société de ramassage et numeéro dY i i &hil i
1de | ¢ immatriculation du véh isé
- destination du déchet (€liminateur), poule walise,
- nature de 'élimination effectude.

, .
L'ensernble de ces Tensergnements est tenu a la disposition de I'inspecteur des installations classées

Lz production de déchets de Pétablissement, la valorisation ef I'¢limination des déchets font 1"

annuefle qui est adressées ] ],IHSP ion des ins| allatio clas
T CCLIO, mstallati = l i i
X & . ns cl SCCS au cours dy premier trime:

objet d’une synthése
stre qui suit |"année
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5. PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

51 CONSTRUCTION ET EXPLOITATION
Les installations dojvent étre construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre &
l'erigine de bruits aérfens ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la séeurité du
voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.
Les prescriptions suivantes sont applicables aux installations
+  larré&é ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les instalations
clagsées pour la protection de I'environnement,
*  lacireulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations émises dans "environnement par les installations classées
pour la protection de I’environnement.

5.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, fes matériels de manutention et leg engins de chantier utilisés 3 intérieur de I'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent éire conformes 4 la réglementation en vigueur (les
engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-76 dn 23 Jjanvier 1995} et des textes pris pour son
application.

53 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, erc...) génant pour
le voisinage est interdit, sauf si letr emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement dincidents
graves ou d'accidents.

54 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Les niveaux limites & ne pas dépasser en limites de llinstaliation pour les différentes périodes de la journée sont donnés
par le tableau suivari

Nuit ainsi gue
Jour dimanches et jours
- fériés
Tha22h 22ha7h
65 55

Les bruits émis par linstallation ne doivent pas étre & Yorigine d'une émergence supérieure & :
- 5 dB(A) pour ia période allant de 7 h 4 22 h, sauf dimanche et jours fériés,
~ 3 dB(A) pour la période allant de 22 h 4 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.

L'émergenee est définie comme étant Ja différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérds A du
bruit ambiant (¢tablissernent en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré par Pétablissement).
Les mesures des émissions sonores sont effectuées selon les dispositions de la norme AFNOR NFS 31-010 complétées
par Ies dispositions de 'anmexe de l'arrélé ministériel du 23 janvier 1997 précité,

55 CONTROLES

Liinspecteur des Instaliations Classées peut demander que des contréles ponctuels ou une surveiliance périodique de la
situation acoustique soient effectués par un organisme ou une personne qualifié dont le choix est soumis & son
approbation. Les frais sont supportés par l'explojtant.
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‘ ARGES
6. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX ZONES DE CH
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sont pas sites en sous-sol. La por te d’accés § ouvre vers Textérienr .
ouies d.‘iSp( sitions sont Prises pour éviter I'accumulation de melange gazeux détonnant. Au besmn, une ventilation est
€ Tombre p t limitéd 3 ( il llage et atelier StCJ.'OlS). La zone de chargcmeni est netterment
bre de postes de charge est 11 H
Len £ < ateller d"écai e
(8)3] d Y installer un epi e
€S ZOones ¢ char ne i Ll tre affectation. En pamcuher il est interdit L
de charges doivent avoir aucune autre
4 un d t d

ehi ulaterrs sont en cours de
bustibles ou de procéder & des réparations sur les veéhicules dont les accuny
matiéres combusti

chargement.

st étanche. . - ; t répandu.
]fe ! dde‘sl;ozggzz?s sont prises pour récupérer rapidement de I'acide accidentellement rép:
outes i

P- P i extérieure chauffante
. . :

chauffage de la zone ne PELIE se faire que par fluide chau arol exte:

Le 24 de I ffant. La température de la

nexcéde pas 150° C.

- 18-

7. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES ~ AUX INSTALLATIGNS DE
REFRIGERATION

7.1 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION SITUEES A L'EXTERIEUR DES BATIMENTS

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimeés satisfont 4 Iz réglementation deg appareils & pression de gag,

A Texception de celles nécessaires 2 la sécurité des hommes ou |a sireté du fonctionnement des équipements, est
interdite toute opération de dégazage dans l'atmosphére des finides fri gorigénes.

Lorsqu'il est nécessaire, lors de leur installation ou 4 Feccasion de fenr entretien, de leur réparation ou de leur mise ay
rebut, de vidanger les installations, Ia récupération des fluides quils contiennent est obligatoire et doit, en oulre, &tre
intégrale.

Les fluides ainsi collectés qui rze peuvent étre nj réintroduits dans les mames appareils aprés avoir &6, le cas échéant,
fiitrés sur place, ni retraités pour étre remis aux spécifications dlorigine et réutilisés, sont détruits par un organisme
agréé,

11 est établi, pour chaque opération effectuée une fiche d'intervention. Cette fiche indique la date et ig nature de
Vintervention, ia nature f le volume du fluide récupéré ainsi que le volume du fluide éventuellement réintroduit ; elle
est signée conjointement par l'opératear et par I'exploitant,

Elle est conservée par cet exploitant pendant une durée de trois ans peur étre préseniée A toute réquisition de l'autorité
compétente,

Les entreprises ou les personnes amences 4 Intervenir sur Jes Squipements frigorifiques soit pour leur mise en place,
soit pour les opérations d'entretien et de réparation, ainsi qu'a feur vidange en Vue, soit de réutiliser, soit d'éliminer les
fluides frigorigénes que ceux-ci contiennent, sont inscrites Sur un registre tenu par les services de la préfecture de

Haute-Garonne,

Pour cela elles remplissent des conditions de capacité professionnelle et ont Jjustifié de 1a détention d'équipements

appropriés en application du décret n° 92-1271 du 7 décembre 1992 relatif & certains fluides frigorigénes utilisés dans

les équipements frigorifiques et climatiques.

7.2 INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT PAR DISPERSION D’EAU DANS UN FLUX
D’AIR

Chacune des installations de refroidissement par dispersion d’eav dans up flux dair doit étre concue et exploitée

conformément & l'arrété ministériel du 13/12/2004 (JO du 21/12/2004 et BO-MELTT du 15/02/2005) et de ses annexes,

Sont considérés comme faisant partie de Iinstaliation de refroidissement au sens du présent arréié, I"ensembls des
Eéléments suivants - teur(s) de refroidissement et Ses parties internes, ¢changeur(s), I'ensemble composant le circujt
d’eau en contact avec ’air {bac(s), canzlisation(s), pompe{s)...}, ainsi que Ie circit @’ean d’appoint (jusqu’au dispositif
de protection contre la peliution par retour dans le cas d’un appoint par le réseay public) et Ie circuit de purge.

7.2  IMPLANTATION - AMENA GEMENT

7.2.0.1 Reégles d*implantation

Les rejets d’air potentiellement chargé d’aérosois ne sont effectués ni 2u droit d'une prise d’zir, ni au droit d’ouvrants.

Les points de rejet sont emenages de facen & éviter le siphon nage de I"air chargé de gouttelettes dans les conduits de
ventilation d’immeubles avoiginants ou les cours iniérieures.

7.2.1.2  Accessibilité

La tour doit étre équipée de tous les moyens d’accessibilité nécessaires 3 SON entretien et sa maintenance dans [es
conditions de sécurité; ces moyens permettent 4 tout instant de vérifier Pentretien et la maintenance de fa tour,
722  CONCEPTION

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection ef [eg prélévements pour
analyses micro biclogiques et physico-chimiques. Elie doi €tre congue de fagon 3 ce que, en aucun cas, il 'y ait des
trongons de canalisations constituant des bras morts, ¢’est-a-dire dans lesquels soit ’eav ne cireule pas, soit I’eau
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tallation dans des conditions compatibles avee la séeurité du site ef de I"outif de
Ces procédures formalisées sont Jointes au camnet de suivi, définies ¢i dessous,

724.2 Entretien préventif de Pinstallation en fonctionnement

LD’installation est maintenue bropre et dans un bon état de surface pendant toute jg durée de son fonetiormement,

Afin de limiter Jes phénomeénes dentartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du bio film sur fes surfaces de

Pinstallation et la prolifération des légionelies “exploitant s’assure d*une bonne pestion hydraulique dans I’ensemble
un traiteme;

de Pinstallation (régime turbulent) ef procéde 3 nt régulier & effet permanent de son instailation pendant
toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre chimique ou metire &R CaLvre lout autre procéde dont
Pexploitant sura démontré Pefficacité sur Je bio film et sur les légionelles dang les conditions de fonctionnement de
Pexploitation.

1 eevre, les concentrations des produits sont fixdes et mainterues §

pour I'intéprité de Pinstallation. L’exploitant vérifie [a compatibilité
des produits de traitement, hettoyage et désinfeetion utilisg i i

du pH de Peau du circuit en contact avec 'air
d’accoutumance au prineipe actif du biocide, L
un besoin urgent ou & des irégularités d’approvisjonnement,

Le dispositif de purge de Ieay dy ¢ircuit permet de maintenir les concentrations mingrales 4 un niveau acceptable eq
adéquation aver le mode de traitement de "ean.
Les appareils de traitement o

t les appareils de mesure SOM cotrectement entretenys e maintenus conformément aux
régles de IPart.

7243 Nettoyage et désinfection de Pinstallation 3 Parrer

;
Les opératicns de vidan 2e. netioyage et désinfection comportent ;
- unevidange du cireyit d’ean ;
©  unnettoyage de ’ensemble des el
garnissages et échangeur(s)...) ;
- une désinfection par un produit dont Pefficacité vig-3
le cas échéant cetie désinfection s’appliquera 3
Palimentation en eay du systéme de refroidissement.
Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit refetées 4 P'égom, soit récupérées et élimindes dans une
station d’€puration ou un centre de traitement des déchets dilment autorisé & cet effet au titre de ia legislation des
installations classées. Les rejets ne do

ivent pas nuire 4 la s€curité des personnes, 4 1a qualité des milienx naturels, §i
l2 conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au foncticnnemen: de ia statio;
le rejet.

0. d’épuration dans Taquelte s'effectue
Lors de tout nettoyage meeani

que, des moyens de protection sont mis en Pplace afin de prévenir tout risque d*émissions
d’adroscls dans Penvironnement. L'utilisation dun netteyage & jet d’eay soug presst
Par une procédure particuiiére et dojt faire I"objet d'un plan de prévention an
Iégionelles.

ments de I'insiallation (tour de refroidissement, deg bacs, canalisations,

-vis de Pélimination des légionelles a été recanmue :
out poste de traitement d'eau situé en amont de

725 Dispositions en cas d impossibilite & areé prévi qu point o dessus pour je Rrettoyage er ia désinfection de
Linstallation

Si "exploitant se trauve dans I*impossibiljté technique oy dconomi
hettoyage et Ia désinfection de |*
compensatoires.

L

que de réaliser I'arsét prévy ay point 7.2.4.3 pour le
instaliation, il devra e informer le préfet et Juj proposer la mise en euvre de mesures

*inspection des instalfations classées pourra soumetire ces mesureg Compersatoires 4 Iavis d"un tiers expert.
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demnande de I'insp

B P - . i . . . -

i Tt aux 5p051t10ns prevues par la
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1 Ale sur
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juste avant le choc et dans un de
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7 Or re en ch edel’s ¢ de onelies
Laboratol I arg "analys s legl T €
263 ¥

) arn! P sp
X ch d LEgI
[~ (s} adresse le 1 un laboral , charg ari fo] a T (5} S
1 rélevement a a toire hargé des alyses en vue de ia recherch c! onella specie
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o i fran(;als d aCC]’Ed]tﬂ b1
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rédité selon la nomme Q]
le lahoratoire €st ace M N 7 1 1:

{(X )FRAC’ ou toul au QOrgan éditation &qu valent enrcpeen, signaiaire del
tre TS sme d’acer t1 QUL i . 5120 accmd muitllate!al
P )
g ] dre de la dination D TEanIsmes d accréditation
dans le cadre de ia coordina curopeenne des o

: créditation ; Y istont
i es résuliats sous ac : . nd elles existent.

le laboratowre l-enartdiczsipe 4 des comparaisons inter laboratoires gual

le laboratoire p

1264 Résultats de Panalyse des légionelles

: t exprimes en
: Y 0-431. Les résultats sonf
les résultats doivent &tre présentés selon la norme NF T9

i < font apparaitre une
i e i o o nt les résultats font app
e oancle Pal; 1??—.::0??: rgitljaf-gé de I"anzalyse que les ens:meri?;:&fn?g oo

, . elcs s /L. soient conserve ‘
ol dema'n i érieures a 100 000 UFC o : _ pendant 3 tois
o Eﬁl]eglofnzal'l:jsl ?:él informations nécessaires  I'identification d
it ¢analyse fo e natio

e reppe ceordommées de I'installation ;. et de e s
: e {, tempe :
date, heure de prélévemen p =

¢

- nonmidu pré [eveur présent ;
- référence et localisation des points de prélevemen: :
aspect de ’eav prélevée - co

uleur, dépdt ;
- PH. conductivité et turbidité de Ieau au liey du prélévement ;
- nature et concentration des produits de traitements (biocides, bio dispersants...) ;
~  date de la dernigre désinfection choc,

Les résuitats obtenns font objet d’une interprétation.

L’exploitant s*assure que le laboratoire Pinformera des résultats définitif et Provisoires de I’
rapides (1élécopie, couwrrial) sj :

- le résultat définitif de 'analyse dépasse le seuil de 1 060

- le résultat définitif de Panalyse rend impossible la qu
présence d’une flore interférente,

analyse par des moyen

unités formant celonies par lifre d*can ;
antification de Legionella specie en raison de I
7.2.6.5 Prélévement et analyses supplémentaires

L’inspection des installati 4 tout moment la réal

supplémentaires, y compris en déclenchany un contrile de
souches prélevées dang Pinstaliation par le Centre national de

Ces prélévements et anzlyses micro biologiques et physico-chiquues sont réalisés par un laboratojre répondant aux

conditions définies an point 7.2.6.3. Une copie des résultats de ces analyses stpplémentaires est adressée & 'inspection
ssées par Pexploitant dés leur réception.

s des préigvements et analyses sont supportés par Pexploitant.
a4 PP p p.

isation de prélévements et anaiyses
fagon inopinée, ajnsi que I'identification génomique des
référence des 1égionelles (CNR de Lyon).

L’ensembie des fra;

727 Actions & mener en cas de prolifération de gionelles

7.2.7.1  Actions & mener

5ila concentration mesu
000 unités formant colon

rée en Legionella Specie est
ies par litre d”eau selon i

Supérieure ou égale & 100
a narme NF T90-43

mmediaternent Vinspection des
Tour aéroréfripérante. - Dépassement
Ce document précise :

ionelles mesurée ;

SODt joints au carnet de suivi,

on prévues et définit Jes moyens susceptibles de réduire le
€ ces actions avant et apres remise en service de I"installation
physico-chimiques ou des analyses micro biologiques.
ittstallation, Pexploitant vérifie immédiatement Pefficacité dy nettoyage et des antres
alités définies précédemment,

ette rernise en service, I’

al 8i les résuliats des analyses en |
évidence une concentration: en Legionefiy Specie supérieure ou ¢gale 3 100
refroidissement selon une procédure d’arré a préalablement défs
n de refroidissement.
urité de Pinstallation et des installations associces,
b Dés réceplion des résultats selon la norme
S par litre d°ean, »
- les coordormées de Pinstallation ;
- les actions prévues et leur dates de réalisation.
nolamment en compte la cenception de I’instailalion, sa conduite,
la méthodolo gie mise en euvre bour anzalyser cet incident,
sont définies par des indicateurs tels que des mesures
Quarante-huit heyres aprés ¢ exploitant réalise un prélévement pour analyse des légionelles
enl est transmijs & Uinspection des
installations classées. L’anai

égionelles selon Ja norme NF T90-431, réafisées en application de ensemible des
dispositions qui précédent, mettent en
000 unités formant colonies par litre d’eau, Iexploitant arréte daus les meilleurs délais Iinstallation de
t immédiat qu’il aur: inje, et réalise la vidange, le
netioyage et la désinfection de Uinstallatio La procédure d*arrat immédiat prendra en cotnpte
le maintien de ’outi] et les conditions de s4
NF T90-431, I"expioitant en informe i
installations classées par télécopie avec Ia mention : « Urgent et important. -
du seuil de 100 000 uniiés formant colonie,
- -laconcentration en lég
- -ladate du prélévement ;
Avant la remise en service de Pinstallation, i1 procéde # upe anal
Iégionelies dang Pinstallation, telie que prévue au point 7.2.4, ou
doit permettre de définir les actions correctives visant & réduire 1
planifier 12 mise en @uvie des moyens susceptibles de rédui
L’exploitant met en place les mesyres d’améliorati
risque. Les modalités de vérification de I’efficacite d
Aprés remise en service de 1’
mesures prises selon les mod
selon I norme NF T90.43 i.
Dés réception des résultats de ce prelévement, un rapport giobal sur incid
jonte ay rapport d’incident. 1Le rapport précise ensemble des
mesures de vidange, nep , aingi que les actions correctives définfes el leur
calendrier de mise en ®uvre,
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un
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ey L Sevements et les analyses en Legionella spe

efficacité. Les pre

i dant trois mais. . ispositions suivantes : .
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*installation est art . ; i ; ette
: ints 7.2.7.1.a 4 7.2.7.1 ¢ du présent titre. “installation, sous réserve que I'exploitant m
aux points 7.2, ite du fonctionnement de I'installation, sous ert choisi aprés avis de
urra utoriser la poursut ensatoires soumises a 'avis d’un tiers exp
des mesures comp

e 10 000 unité P Ii d’eau un des
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nouveaw arreétee dans les meilleurs délais et 1’ensemble des
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immédiatement en Guvre e
I’inspection des installations classées.
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. icati ¥ ble des dispasitions qui précédent m éridence we
’ salisées en application de 'ensem  d 4 précéeat metient en o
e anal_}’scs TCahS@;g selozﬁa norme NF T90-431 sugencuge ou e?alcla e desmdiasposmons per
o ot in Legronetflalts}%eooo unités formant celonies par litre d’eaw, Pexplo
i ’ inférieure 4
litre d’ean et inférieur

i i 2] je inférieure a
er et ecter I'ins i di ¢ON & S assUy d’'un onceniratio EFIORENA
tallation ae Ia 8 une eI Tl €11 spec, (=
netioyer t désint all f nas €l trat ! i

. : > , cin norme
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NET5043] dansies trification de Defficecité du traitement sonl renou
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Le traitement et la

R 2 ités
i i *ean et inférieure & 100 000 uni
irievre ou égale 4 1 000 unités formant colonies par litre d’eau
;i je ¢st supen
Legionella specie €8

ita lonies par
: i ‘eau. : = 3 1 000 unités formant co
formant calonies per Hrc d :fmiécutives indiquant des concentrations supeneures a 1
: is MEesures c
A partir de trois

i : ent des
: i s risques de développement
: i devra procéder & 1"actualisation de I"analyse methodlq:(: n;iej[e s ?:Dmepﬁon o ymm;]atm‘,
Jitre d'can, i‘ea}‘plgltal-n]i :: n, prévie au point 7.2.4, en prenant notamment ;n gon rﬂr e wotiven sisent &
iegioncles sl mﬂi':nmso’npsuivi L’analyse des risques doit pe@etire 0:. e o ombles de réduite
w el , ifier la mise en ®u
sa conduite, son en o plonifier

Eor] incident, sont
: : t des légionelles et E i our analyser cet incident,
réduiro o risque do dg“rel‘;iiesnézlxlrectivesg ainsi que la méthodologie mise en ceuvre p

; lan d'act: ?
ces risques. Le p

joints au camet de suivx;
L exploitant tient Jes resu
installations classées.

ltats des mesures et des analyses de Tisques effectuées & Ia dlSpOS]nOll del IIISPBCUC‘H des
S

7273 Actions a4 me [+ Y. ssible la uanti ication de
i ibl q n
Ner si le résultat d’f]ﬂitlf de lanal se rend 1mpo G
egrone ' eecnra P u ore inter érente
. ,v‘; 1ia SpeCi ison a [=:1-343 d*une f1 1
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ns prejudice P d YS€ TCIN iv ibl
& Ft
Sa dice des dispositions préviues aux pOll’itS ci dessus, sl le résultat dehnmf de a. rend impossible la
guantification de Legionei.!a specie en raison de la presence d'une flore lﬂtelifﬂ'ﬂﬂlﬁ, EXI)]O 1.a. 1L pT end des (!.ISE)()SIUOILS
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powd b 7l

1 000 unités formant colonies par litre d’eau.
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7.2.8  Mesures supplémentaires si sont découveris des cas de légioneilose i

Si un ou des cas de légionellose sont découvens par les auterités sanitaires dans Penvironnement de Pinstaliation, sur
demande de Pinspection des installations classées :
- Pexploftant fera immédiatement réaliser un pre
prévues au point 7.2.6,3, auquel i} confiera Panalyse des Iégionelles sefon la norme NF T90-431 ;
Pexploitant analysera les caractéristiques de ’eau en circulation au moment du prélévement :
- Pexploitant procédera 4 un nheftoyage et une désinfection de Pinstallation et analysera les caractéristiques
de I"eau en circulation aprés ce traitement ;
- Texploitant chargers le laborateire d’expédier toutes les coloni

des }égionelles (CNR de Lyon), pour identification géncmique

évement par un lzhoratoire répondant aux conditions

es isolées au Centre national de référence
es souches de légionelles.
7.29  Carnef de suivi

L’exploitant reporte toyte intervention réalisée sur I'instailation dans un ca

- les volumes d’ean consommes mensuellement ;

- les périndes de fonctionnement ot & arrét ;

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection {dates,
intervenants, nature et concentrat] o1 des produits de traitement,

es fonctionnetnents pouvant conduire 3 créer temporairement d
es vérifications et interventions spécifiques sur les dévdsicule
- les modifications apportées aux installations H

- les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité, pH, TH,
TAC, chlorures, ete. :

Sont annexés au camet de suivi -

- le plen des installations,
refroidissement, avec identi
traitements chimiques ;

- les procédures (plan de formatior, plan 4
cas de dépassement de seuils, méthodolo

les bilans Dpériodiques relatifs aux résulta
- lesrapports d'incident ;
- les analyses
- les notices ¢
Le camet de suiv

met de suivi qui mentionne :

nature des opérations, identification des
conditions de mise en ceuvre) ;
es bras mots ;
urs ;

entretien, plan de surveillance,
gie d'analyse de risques...) ;
is des mesures et analyses ;

arrét immediat, acticns 4 mener en

de rsques et actualisations successives :
echniques de tous les équipements présents

dans Pinstallation,
i et les documents annexés sont tenus A ia dispositi

on de I'inspection des installations classées,
7.2.10  Bilan périodigue

Les résultats des analyses de suivi de

installations classées sous forme de bilans annuels,

Ces bilans sont accompagnes de commentaires sur -

-~ les éventuelles dérives consta

000 unités formant

- les actions correctj

- les effets mesurés

Le bilan de I'année N-

la concentration en Iégionelles sont adresséds par 'exploitant 2 Pinspection des

tées et leurs causes, en particulier lors des &
colonies par litre d’eau en Legionella specie
ves prises ou envisagées :

des améliorations réalisées,

1 est établi et transmis 3 Pinspection des

épassemerts de concentration |

installations classées pour le 30 avril de Pannée N.

Conirdle par un organisme agréé

Dans le mois qui suif la mise e Service, plis au min
Ui organisme agréé au titre de Particle 40 du déc
délivré par le ministére chargé des instaliations cla
des Iégionelles. L’accréditation au titre deg annexes A, B ou C de la norme
d’aceréditation (Cofrac) ou tout autre organisme daceréditation équivalent euro
pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes & aceréditatic
cetie compétence,
La fréquence de contréle est ann
dont un résulfat d’analyses pré ceniration en légionelles supérieur ou égal &
100 000 UFC/L d’eau: selan Ja norme NF T60-43] i isui

imum tous les deux ang, I'installation fai
ret n° 77-1133 du 21 septemb,
356€$ 4 un orgapisme compéte

t objet d'un contrale par
re 1977, L’agrément minisiérie] est
at dans le doruaine de Ia prévention
NF EN 45004 par le comité frangais
péen, signataire de ’accord multilatéral
T, pourra constituer une justification de



d i iti i ion ¢t de con eplicm, ef
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i ’ nslaliatlon, une enﬁca' Il. ,l‘ C 1 ]']I,a1 011 € e i :
i i le des P cédures associées a1 1nstal]ailon, ei de la réalisation des
des plans d’entretien et de sur Veluallce, de ’ensemble de: TO! ‘ i V t 4
. ivi ipti i ions, résultats d analyses
€T , i& i i (ca et de suvl, descnptlf des installa N 1
. semble des documents associés & Iinstaliation > t d ! 11 S i 1_0. ;
pity -chimi it i giq N i p' i 1ques, pTOCSdLlI’CS associées a ] mstallaLlorg analyses Ge risques
hysico: Chlm.'lqﬁes et micro b‘ iolo 5 UCS. 'bzlaus CIED(;.- = a
1 \ - m) - i , ploitam de ["installation contréiée. Ce rappo
A Tissue de chague contréle, Organisme établit un rapport adressé 4 'ex T i r Tt
1 = ita ces el les poinls sur lesquels des mesures correctives ou ptevenu VEES peuvent elre
mentionne les non conformités constatées et le

i CSUVTE, N . . . _ o
E?::;;)riltant tient le rapport & la dispositien de Vinspection des installations clas

7.2.12 Dispositions relatives 4 la protection des personnels g nels intervenant 4 {'intérienr
2. , . 3 disposit erso
N 3 I’exploitant met & disposition des p S o s
siudi ispositions du code du travail, c ; ) iratoire aux aérosols des équipemen
Sant prejufhc’fédfiidl‘iﬁstal]a:ion, et susceptibles d’tre exposés par voie respltatg?meiistem (masque pour aérosols
indis melimél tection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu’elies
individuels de pro

inés 3 ¢ ntre i’exposition :
iolagi . gants...}, destinés i les protéger co : -
bmlogjques.aﬁx aérc?éois d’eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

- aux produits chimigues. iemaler I'oblization du part du mascue.
e obligation du po 4q PP 5 g
¢ de maniére visible, devra signaler A idi t doit étre informé des
Un panneau, fgi?es:venant sur Uinstallation ou & proximité de la tour de refroidissement da
Le persommel o

circonstances SuSCeptlb]BS de Qser au LIE: e contamination par les légicnelles et de lunportance de
% i
les EXpos X TIsqQues de coni

consuiter 1ap1dement un médecin en cas de s1gnes cvocateurs de la maladie.
Sposition de 1nspect10n ]
L emble des do ] 1 [ 1 4 nnels est ten i} 1o
£nseml cument, ustifiant "informaticn des perso tenu A la disposit (] fo!

installations classées, et de 'inspection du travail.
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8. UTILISATION DE SUBSTANCES RADIOACTIVES S0US FORME DE SOURCES SCELLEES:

8.1 AUTORISATION DE DETENTION

L'établissernent, visé par le présent arrété, est autorisé 3 délenir et ytiliser les sources suivantes :

T

R

A LBy e Ll e (2 3
’ . Mesure de T
Am 241 1 1110 MBq Tmnsestén'ﬁcatinn(SZ)
. Mesure de " .
[ ; Mesure de
Cs 137 3 1116 MBq | scellée i Hydro II (58)
. Mesure de
niveau

3 1850 MBq Transestérification (810)
c Mesure de p

f Cs 137 3 3700 MBq scellée Transestérification (811)
; Mesure d. L .

Cs 137 3 740 MBq scellée n.i\::u © Transestérification (512)
, Mesure de L .

Cs 137 3 740 MBq m've:u Transestérification (813)

Cs 137 3 1850 MBq sceilée Transestérification (819)

IHvean

Cs137 | 3 5550 MBq | scellée Mesure de
3

HDS. (815)

densite Transestérification (819)

|
Cs137 2550 MBg scellée

densité

HDS, ($21)

f . Mesure de !
Co 66 [ 2 890 MBg | scellée niveay Hydro 11 {822)
. Mesure de
Cs 137 _m seellée njveau Hydro 11T (523) I

8.1.1  Conditions générales

La présente autorisation ne dispense pas son titulaire de se conformer aux digpositions des autres réglementations
applicables et en particulier 4 celles relatives 2u transport de matiéres radicactives et & Phygitne ef sécurits du travail.
En matiére d’hygiene ot de sécuriié du travail, sont eq partictlier concernées, Jes dispesitions relatives -

a {a formation du personnel,

aux contrdles initianx et périodiques, notamment ceux des organismes agréés, des sources ef des appareils en
contenant,

& I'analyse des postes de travail,

au zonage radiclogique de Vinstallation,

au service compétent en radioprotection,

aux mesures de surveiilance deg travailleurs exposés.
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812 Modifications . ; ;s ature & entrainer un changemen
. ion, & l'instailation, & son mode dutilisation ou 4 son voisinage, et detnous les éléments dapprédiation,
Toute medification, riée, avant sa réalisation, 4 la conmaissance du préfet avec
s & ,
notable, doit étre portée,

ygi Ecurité iti de travail.
i ité gié de sécurité et des conditions

¢ ‘avis du comité d'hygiéne,

accompagnes dela

7 'exploitation N . ’ "y
T i dispositi t étre signalée au préfe
ion de I'utilisation de radionucléides, produits ou dispositifs en con:@n:mst,lgsozn e g:our  am préfel o &
L? cessation. 0¢ | tallations classées. L exploitant demandeu{ met en oeuyre; oute: S mesures pour e le Site
Py delS mf'l ne 8’y manifeste aucun des risques et nuisances dus & 1 exe‘;'cmcd_o {activité aucléaire autorisée.
o er e oh i it transmettre au préfet et 3 P'institut de radiop:
icuii chef d’établissement doit ransan ‘ t et & radiog
= g;)ml(’:uﬁ:;alt?on de reprise des sources radioactives scellées délivrée par le fourni I
. i i inati d’irradiation
( idus de démantélement de Dinstallation présentant des risques de coptamination ou
Les résidus de

i5€ tder 2 tlimination.
is a un organisme réguliérement autorisé pour procéder 2 leur élimi
remi:

1 ienent L. ion iudiciaire on
8.1.4  Cessation de paie . N > nistration judiciaire o
. rise devrait se déclarer en cessation de paiement cntram?.nt }mf pi:f\es; dd:c;;n; S niie aooricatio ot
Ay cas‘gu! en?ﬁg;ciaire "exploitant informera sous quinze jours le service instru
de lquidation ju B

le préfet de département.

815 Le desentenr ‘activité (ou des activités) nucléaire(s), au sens de
; directement responsable(s) dﬂ' l'activité Cues ier de demande

) T ;;:mgfxﬂcgggsélufgamé publique, est celie(s) qui esi{sont) désignée(s) dans le dossier de

"article L.

d’autorisation ou de déclaration.
ble . )
1.6 Personne responsa ‘ ’ . - N
: ément & [article L 1333-4 du Code de la Santé Publique, Pexploitant définit une personn g
onformément & ' !
lC’activité nucléaire autorisée appelée « personne responsable » . e de s A inspcton dt
é igatoi t déclaré au p ,
onsable devra étre obligatoiremen:
Le changement de personne resp: i lig
instaiiati%ms classées et & I'IRSN dans les metileurs délais, ' . o e et gt d
1 ité de I"exploitant et en application du code de ia sanié publique, cefte p
Sous autorité

4 mMise ©n Euvre des mesures de pIO‘ECtIDIl et d’information des PETSONNES SU.SCS]JU.b es d’éire EXposees aux
ravonnements, d¢ ia trans: Vi Vv de la déclaration de
o] : s 1 . 1 1
. delat ssion a4 'IRSN des informations relatives a I'inv entaire des sources et
I

tout incident ou accident,

€5 appareils cor enant des sources radioactives sont installés et Operes conformément aux instructions du fabricant.
€38 @pparclis ¢ bjet d'un
PP ment. [ls font |
. .
1 ontenant des sources radioactives sont maintenus en bon état de fonctionnement s font l'obje
. . . f; -
entretien appropne et compauble avec les recommandations du fabricant
cut appareil pres lairement identifié. L'utilisation d™un tel appareil est suspendue jusqu'a
PP 1} entant une défectuosité est ¢ (= joj) D q
=} la réperation CDI’I’ﬁSpOI]daIl[ﬁ ait éié effectuéde et que ie bon fonctionnement de ! appazeﬂ ait été vénifié.
ce que la rep

igné 1 csentant
La défectuasité et sa réparation sont consignées dans un registre prés

les références de l'appareil concemé,l ]
la daie de découverte de la défectuosité,

s o identificati i ‘organisme qui les a
e zescnPttl'orxlld;es réparations effectuées, et lidentification de l'entreprise ou de l'org q
une deseriptio

. Z - n . . " is
accornph S, ) . . , -
la date de vérification du bon fonctionnement de l'appa €1, ¢l identification de [P'en TEpnse ou de

TIrep
Les opérations de Cllﬂlgalleﬂt et de déchar sement des sources dans les apparells SOt 13es pa
D i T ULLE ENFEprise Ou un

organisme spécialisé.
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83 INVENTAIRE ET TRACABILITE DES SQURCES RADIOACTIVES

Un inventaire des sources visées au paragraphe 1 doit indiguer le Jiey de stockage et dutilisation de chague source
radioactive,

Cet inventaire mentionne les références des enregistrements obtenus auprés de PIRSN.

Les mouvements des sources entre ces locaux font l'obiet e consignes ayant pour objst d'en limiter le nombre er de
sécuriser les itinéraires retenus.

Afin de remplir les obligations imposées par le premier alinéz de Iarticle R.1333-50 du code de I sani¢ publique et par
le second afinéa de I'article R.231-87 du code dy travail, I'exploitant met en place un processus systématique et
formalisé de snivi des mouvements de sources radioactives qu'il détient, depuis leur acquisition jusqu’a Jeur cession oy

leur élimination ou Jeur reprise par un fournisseur cu un organisme habilité, Ce Processus permel notamment de
connajtre & tout instant :

- les activités détenues, ceci en vue de démontrer [a conformité aux prescriptions dans la présente
autorisation,

- la localisation d’une source donnée.

Afin de consolider 1’éat récapitulatif deg radionucléides Drésents dans ’étzblissement, Texploitant effectue
périadiguement un inventaire physique des sources. Cette périodicité est au plus annuelle ou, pour Tes sourcss qui sont
fréquempment utilisées hors de I"établissement, ap Plus trimestrieile,

L'exploitant tient & Ia disposition de l'inspection des installations classées uri document indiquant pour chague source :

- lescaractéristiques de [a souree,

- toutes les modifications apportées & t'zppareillage émerteur oy aux dispositifs de protection,

=
arrété, un document de syrithése contenant linventaire des sources et appareils en contenant détennes, leg rapports de
conirdle des sources et appareils en contenant prévus & T"alinéa f<4° de Particle R, 231.84 a4y code du travail, les

5S¢ externe et le réexamen de ja Justification du recours 3 une technologie mettant

En @uvre des rayonnements ionjsants
84 REGLES D'AQUISITION

Toute acquisition, cession, importation ou exportation de radionucléides soug forme de sources scellées ou non
scellées, de produits ou dispositifs en cenlenant, doit donner liew 4 un enregistrement préalable auprés de Institet de

de ces sources (en fin d'utilisation oy lorsqu’elles deviendront périmées
formalisées dans un document dont un exemplaire est conserve par le titulaire.

8.5 SIGNALISATION

Le(s) récipient(s) contenant Ia(les) source(s) doit(deivent} porter extérieurement, en caracigres trés lisibles, indélébiles
na

et résistant au feu, la dénomm tion du produyit comtent, son activité sxprimée en Becquerels e le numérg
d’identification de Papparei},

Des panneaux reglementaires de signalisation de radioactivité sont Placés d'une fagon apparente et appropriée & I'enirée
des lizux de travail ef de stockage de la {des) source(s), e conformité avec e type de zone définie. En cas d'existence

d'une zone réglementée deélimitée en vertu de I'article R 231-81 du code du travail, 1a signalisation est celle de cette
zone.

Ces dispositions doivent éviter qu'ine personne 1on autorisée ne puisse bénétrer de facon fortuite 4 1Y
zone.

88 PREVENTION

L'installation est concue et exploitée de telle sore que les expasitions résultant de 1z détention et de Putilisation de
substances radioactives en tout liew accessihle au public soient maintences aussi basses que raisonnablement possible.
La(les) source(s) est{sont} utilisé(es) et entreposée(s) de telle sarte que le débit de dose externe en tout licu accessible
2u public soit maintenu auss; bas que raisonmablement possible e, en tout état de cause,
de Ia limite de dose efficace anouelle pour ie public de 1 mSv/an.

En tant que de besoin, des éerans supplémentaires en matériay sont interposés sur le traj

intérieure de

de fagon # assurer le respect

et des rayonnements.



8.7 CONSIGNES CONTRE LE VOL, LA PERTE OU LA DETERIORATION

Les sources radioactives seront conservées et utilisées dans des conditions 1elles que leur protection contre le vol ou la
perte soit convenablement assurée. En dehors de Jeur utilisation, elles seront notamment stockées dans des locaux, des
logements ou des coffres appropriés fermés & clé dans les cas ol elles ne sont pas fixdes & une structure inamovibie.
L’acees a ces locaux, logements ou coffres est réglementé,

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives, tout accident (événement fortuif risquant d’entrainer un
dépassement des limites d’exposition fixées par la réglementation) devra étre déclaré par I’exploitant impérativement et
dans les 24 heures au préfet du département ainsi qu’a I’inspection des installations classées et 2 "IRSN.

Cette déclaraiion mentionnera la nature des radioéléments, leur activité, les types et numéros d'identification des
sources scellées, le ou les fournisseurs, lz date et les circonstances détailiées de I’événement.

8.3 PRISE EN COMPTE DU RISQUE INCEKDIE

Aucun feu mu ou point chaud ne peut étre maintenu ou apporié & proximité des sources radioactives, méme
exceptionnellement, qu’elles soient en cours d’utilisation cu entreposées. Ces interdictions, notamment celle de fumer,
sont affichées en caraciéres trés apparents dans les secteurs concernés et sur les portes d'accés.

Dans ces secteurs, tous les travaux de réparation ou d'entretien sortant du domaine de l'entretien courant ne peuvent étre
effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu diment signé par l'sxploitant ou par la personne que ce dernier a
nommément désignée.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére, établie sous la responsabiliié
de 'exploitant et jointe au permis de feu. Cetle consigne fixe notamment les moyens de lutte contre Mincendie devant

&tre mis 2 la disposition des agents effectuant les travaux.
Des visites de contrdles sont effectuées aprés toute intervention.
1l est interdit d’entreposer ou de maintenir & proximite des sources des matiéres ou matériaux inflammables.

Les parties d’installation dans lesquels sont situées les sources radicactives possédent leurs propres moyvens de lutle
contre l'incendie.

En cas d'incendie concernant ou menagant les substances radioactives, il est fait appel a un centre de secours et non a
un coms de premiére intervention. Les services d'incendie appelés & intervenir sont informés du plan des lieux, des
emplacemnents des différentes sources radicactives, des movens ¢t voies d'évacuation des sources, ainsi gue des
produits extincteurs recommandeés ou proscrits pour les subsiances radioactives présentes dans |'établissement.

8. GESTION DES EVENEMENTS ET INCIDENTS

La mise en ceuvre du suivi systématique et formalisé des mouvements de sources radioactives déerit au paragraphe 6
ci~dessus doit permeitre de prévenir lout risque de perte ou de vol.

Les dispositions & prendre en cas de perte, détérioration, vol de radionucléide ou d’appareil en contenant ainsi que de
tout aceident (événement fortuit risquant d'entrainer un dépassement des limites d'exposition fixées par la
réglementation) sont précisées dans des consignes écrites.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter le renouveliement de I'événement, compte tenu de
i'analyse de ses causes ef circonstances, et les confirme dans un rapport transmis sous 15 jours & l'inspection des
installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

L’éventuel plan d'urgence interne, plan d’opération inferne ou plan particulier d’intervention applicable a
1”établissement pourra prendre en compte, en fonction des risques associés, les incidents ou accidents lids aux sources
radioactives ou affectant les lieux ou elles sont présentes.

8.10 CONTROLES ET SUIVI

Le contrdie des débits de dose exteme & 'extérienr de Vinstallation et dans les Heux accessibles au public, dans les
diverses configurations d'utilisation &t de stockage de la(les) source(s), ainsi que de la contamination radicactive de
I'zppareil est effectué 2 la mise en service des instzliations puis au moins deax fois par an. Les résultats de ces
contréles sont consignés sur un regisire qui doit &tre tenu & la disposition de l'inspectevr des installations classées. Ce

contréle peut étre effectué par l'exploitant.
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8.11 FIN D'UTILISATION

L’exploitant restituera les sou é i i
rees scellées qu'il détient 2 leurs fourm; ili
adlar do dix mmmeR : ! - & leurs lournisseurs, en fin d'stilisation ou au ply
et dix a pi .la de:te_d'u preouer visa apposé sur le formulaire de fourniture, sauf prol - s e
e e lautonsation d'utilisation obtenue aupres de Monsieur le préfet ’ PIConEAtion €n bomne e

-8.12 ORGANISATION DE LA QUALITE

Cette organisation pone niotamment sur :
~  Putilisation des sources et g iti
ispositifs en contenant {consi ituzti
utilis: ] es
périodiques, maintenance, formation dy personnel) ; { £ o s
H

- les consignes de sécwsité sont vérifi
code du travail,

on normale ou incidentelle, essais

€es par le service compétent en radioprotection prévu 4 Particle R. 231-106 du
- puis sont affiché i i : ifi
s , e&s dans tous les lieux of sont détenus ou utilisés des radionucléides o des zppareils en contenant
Bnes sont mises & jour autant que de besoin, el] f ,
, i k i €5 D¢ $¢ substituent tventi
o ; e501n, pas aux pians de
que qui peuvent €tre requis par la réglementation oy par les responsables des chantlijers conciifx\e‘::mmn o snlyses e

- lanalyse des événements et incidents,

Les documents correspondants seront tenus & disposition de linspection des installations classées
8.13 EMPLOI DE SOURCES SCELLEES |

Le conditionnement des sources scellées doit étre tel que leur &tanchéits

dans toutes Ies conditions normales d’emploj et en cas d’incident exeeptio e et S our détérioretion Enpossible

nnel prévisible.

L'e i i
xploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmées ou en fin d*utilisation

Les dispositions du paragraphe 14 "Fin d'utilisation” sont applicables aux sources scellées

8.14 DISPOSITIONS PARTICULIERES CO
NCERN q y
BT 09 LIBoR o ek ICULIERES S(;UR éU\ESANT LES INSTALLATIONS A POSTE FIXE

Une isolation cont, i ’i i 12l
re les risques d’incendie d’ori 2Ine extérieure est exigée,

Les installations ne doivent pas &tre situes & proximité 4

hydrocarbures. ..), un stockage de produits combustibles (bois, papiers,

Les portes du local s ouvriront vers extéri
; s Pextérieur et devromt fi :
respor_lsable en ayant utilité {€quipe d’intervention mcluscf‘:l;. smer & clef. Un
8.15 QUELQUES COORDONNEES UTILES :
- Pour enregistrement de mouvement ivi i i
Unité dhonponiocperomest d ment el le suivi des inventaires de sourees ;

IRSN/DRPH/SER
BP 17, 92262 Fontenay-aux-roses
TéL : 01 58 359513
hilaire. mansoux@irsn.fr

En cas d’incidents, pertes, vols ;
- Formulaire de déclaration & envoyer 4 I’IRSN : fix 1° 01 46 54 50 48

- Préfecrure de la Haute-Garonne
1, place Saint Etienne
31038 - Toulouse cedex ¢
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tel : 05.34.45.34.45
Fax : 05.61.51.64.11

- DRIRE Groupe de subdivisions de la Haute-Garonne
Subdivision de Saint Gaudens

1, rue des Hircndelles — ZI Bordebasse

31800 — Saint Gaudens

18l 05.61.89.25.26

Fax : 05.61.89.55.7¢
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9. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

9.1 GESTION DE LA SECURITE
9.1.1  Généralités

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires Ppour préverdr les incidents et accidents suscepiibles de concerner
les instaliations et pour en limiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans Ies cenditions normales d’exploitation, les siluations transitoires
et dégradées.

1 met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir "application et le maintien ainsi que pour détecter ef corriger les
€carts éventuels.

9.1.2  Prévention des accidents majeurs

L'sxploitant définit une politique de prévention des accidents ma jeurs, fes objectifs, les ordentations et les moyens pour
V'application de cette politique.

Les moyens sont proportionngs aux Hsques d'accidents majeurs idemtifids dans l'étude de dangers.

L'exploitant assure I'nformation du personne! de l'établissement sur [z pelitique de prévention des accidents majeurs.

I3 veille & tout moment & son application et met en place des dispositions pour le contréle de cetie application.
L'exploitant procéde au recensement régulier des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'8tre présentes
dans l'établissement (nature, état physique et quantité) et relevant diune rubrique figurant en colonne de gauche du
tableau de i'annexe I de I'arrété ministériel du 10 ma; 20060 ou d'une rubrique visant une installation de I'établissement
figurant sur la liste prévue a I'articie 1515.8 du Code de I’Environnement,

Le résultat du recensement est transmis au préfet avant le 31 décembre 2008, puis tous les 3 ans,

9.1.3  Systéme de gestion de la sécurité

certaiies catégories d'installations classées pour la protection de lenvironnement soumises & autorisation.

L'exploitatt affecte des movens appropriés au systéme de gestion de la séeurité. I veille 4 son bon fonctionnement.
L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les bilans mentionnés dans Je dit arrété.
L'exploitant transmet au préfet, avant le 31 Jjenvier suivant Pannée considérée, une note synthétique présentant les
résulfats de l'analyse définie au point 7-3 de 'annexe 11 de 'arréte iz 10 mai 2000,

8.2 CARACTERISATION DES RISQUES
9.2.1  Invemaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans !'élablissement

L'exploitani doit avoir 4 sa disposition des documents Ju permettant de connaitre la nature =t les risques des substances
€t préparations dangereuses présentes dans les instalfations, en particuiier les fiches de données de sécurité prévues par
l'article R231-53 du code du travail,

L’inventaire et 'état des stocks des substances ol préparations dangereuses présentes dans Iétablissement (nature, état
physigue ef guantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifides par la réglementation en vigueur
est constamment tenu 4 jour et imprimé hebdomadairement,

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de SECOurs.

822  Zonage des dangers internes & ['établissement

L'exploitant identifie les zones de "établissernent susceptibles d’étre A Porigine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par ia présence de substances ou préperations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atnosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permenente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installatiens, sojt de maniére gpisodique avec une faible réquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des TROyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4 jour.

-33.



La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.), les consignes 4 observer et 'obligation du
port des Equipements de Protection Individuelle (risque toxique) sont indiquées 4 l'entrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées & Vintérieur de celles-ci. Le plan d’opération interne {POT) reprend “ensemble de ces éléments.

9.2.2.1 Zone de risque incendie

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risques incendie en compléments des dispositions générales
de sécurité.

8.2.2.1.1 Compertement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs des structures métalliques doivent &re protégés de [a chaleur, lorsque leur destruction est
susceptible d’entralner une extension anormale du sinistre, ou peut compremettre les conditions d’intervention.

9.2.2.1.2 Dégagements

Dans les lecaux comportant des zones de risque incendie, les portes s'ouvrent facilement dans Je sens de |"évacuation,
sont au meins REI 30 et & fermeture automatique. .
Les batiments et unités, couverts ou en estacade extérieure, concemés par une zone de sécurité, sont aménagés de fagon
& permetire ["évacuation rapide du personmel et ’intervention des €quipes de secours en {oute séeurité,

9.2.2.1.3 Désenfumage

Le désenfumage des locaux, doit pouvoir s’effectuer par des ouvertures situées dans Je quart supérieur de leur volume,
La surface totale des ouvrages ne doit pas étre inférieure au 1/200 de Ia superfici¢ des locaux.

L'ouverture des équipements de désenfumage doit pouvoir se faire manuellement, y compris dans l¢ cas ol il existe
upe ouverture 3 commande automatigue.

Les commandes des dispositifs d*ouverture doivent &tre facilement accessibles.

9222 Zone de risque toxique

Tout Iocal fermé comnportant une zone de risque toxique est considéré dans son ensemble comme zone toxique.

L’acces aux zones de risque toxique est strictement réglementé et fait I"objet d’une proeédure de comrale d'acess,

En exploitation normale, les locaux fermés comportant des zones de risque toxique sont ventilés convenablement et de
fagon & éviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs incommodantes,

Des moyens adapiés de neutralisation, d’absorption et de récupération de produits toxiques dangereux accidentellement
répandus, sont MAaintenus en permanence  proximité des zones concerndes. ‘
Les zenes de séourité sont monies de systémes de détection dépendant de Ia nature, de la prévention des risques i
assurer (détecteurs d'atmosphére d'incendie, explosive, toxique).

Les délecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement de seuil(s} préréglé(s), une alarme sonore et visuelle iocale et
repartée en salle de contrdle avec localisation des détecteurs ayant déclenché, individuellement ou par zone surveillée.
Tout incident ayant entralné larrél durgence et l'isclement d'une installation ou d'un ensemble d'installations ou dun
ensemble dlinstallations dormera lieu & un compte rendu écrit temu 3 la disposition de T'inspecteur des installations
ciassées. La remise en service d'une installation arrétée 4 la suite dune détection, ne peut étre décidée, aprés examen
détaiilé des installations, que par une personne déléguée a cet effet.

Des contréies périodiques devront s'assurer du hon état de fonctionnement de lensermbic du dispositif.

9223 Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de larticle 2 de l'arrété ministériel du 3! mars 1980, portant réglementation des instgllations
¢lectriques des établissements réglementés au titre de la iégislation sur les instaliations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 l'ensemble des zomes de risque d'atmosphére explosive de
P'établissement. Le plan des zones 4 risques d’explosion, déterming conformément aux dispositions de Particle 3 de
{"arrété ministériel du & juillet 2003 relatif 4 la protection des travaillenrs susceptibles d”étre exposés & une atmosphére
explosive, est porté & la connaissance de I"organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Dans les parties de I'installation se trouvant en « atmosphéres explosives » les installations €lectriques doivent étre
conformes aux dispositions du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et systémes de protection
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destinés & étre utilisés en almospheére explesive et de 'amélé ministénel du 28 juillet 2003 relatif aix conditions
d’installation des matériels &lectriques dans les emplacements of des atmosphéres explosives peuvent se présenter.
Eiles doivent étre réduites 4 ce qui est strictement necessaire aux bescins de Fexploitation et étre entiéremnem
conistituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculani des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer
des charges glectrostatiques sont mises 4 la terre of relides par des laisons équipotenticiles,

9.2.3  Information préventive sur les effets domine externes

Lexploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs identifiés
dans 1’étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibie d’affecter les dites
installations
I transmet copie de cette information au Préfet et & Vinspection des installations classées, I proctde de la sorte lors de
chacune des révisions de |’étude des dangers ou des mises & jours relatives 3 Iz définition des périmétres ou  [a nature
des risques.

9.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
9.3.1  Accés et circulation dans ) établissemeny

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & Tintérieur de 'établissemnent. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voles de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant étar de propreté et dégagées de
out objet susceptible de géner ie passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie
puissent évoluer sans difficuite,

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie,

Les installations et équipements sont protégés contre les chacs pouvant résulter de fa circulation par des dispositifs
adaptés (glissiéres, surélévation. ..y notamment les racks de canalisations lors de la traversée des voies et chentin de fer,

9.3.1.1 Accés des secours extérieurs

Au moins deux aceés de secours éloignés 'un de l'autre et, le plus judicieusement placés pour éviter d'8tre exposé aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenns accessibles de lextérieur du site {chemins carrosszbles, ...)
pour les moyens dintervention.

9312 Gardiennage et contrdle des accés

Toute personne étrangére 4 1" établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

Lexploitant prend les dispositions’ néeessaires au contrale des accés, ainsi qu'a la connaissance permarnente des
personnes présenies dans ['établissement,

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur lz nature e la fréquence des contréles &
effectuer,

Le responsable de I'dtablissement prend toutes dispositions pour que [ui-méme ou une personne deléguée
techniquement compétente en matiére de séeurité puisse éire alerté et intervenir sur les licux en cas de besoin, dans un
delai compatible avec la mise en euvre gu P.0.1, y compris durant jes périodes de gardiennage. :

9.3.1.3 Caractéristiques minimales des vojes

Les voies auront les caractéristiques minjmales sufvantes :
largeur de la bande de rouwlement - 3,50 m

rayon intérieur de giration: 11 m

hauteur tibre: 3,50 m

Tésistance & la charge : 13 tonnes Par essieu,

93.2  bdtiments et locqux

Les batiments et locaux sont congus et aména g¢s de fagon & pouvoir s'opposer & la propagation d'un incendie,

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre Pobjet d*une explosion sont suffisamiment &loi gnés des autres batiments et
unités de installation, on protéges en conséquence.

Les salles de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des persennels de fagon prolongée, sont implantés et
protéges vis a vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion.
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A Timtérieur des ateliers, ies allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation el I'évacuation du personnel ainsi que Mntervention des secours en cas de sinistre.

9.3.3  conception des installarions
6.3.3.1 Matériaux

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manidre, en particulier, a £viter toute réaction
parasite dangereuse ou toute dégradation des équipements par action physique ou chimique de ces produits.
$.3.3.2 Equipements sous pression .

Des soupapes et/ou des disques de rupture et/ou des évents sont disposés et nombre suffisant sur tous les équipements
susceptibles d’@ire sous pression en fonctionnement normal de atelier ou affectés par ume surpression en cas de

disfonctionnement du procédé.

Lz gestion de ces équipements doit se faire conformément 3 la réglementation des équipements sous pression en

vigueur.

9.3.4  Installations électriques — mise & Ia teyve

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées el entretenues conformément 3 la réglementation du travaii

et le matériel conforme aux normes francaises qui lui sont applicables.

La mise & Ia terre est effectuge suivant les régles de Iart et distincte de celle des protections contre la foudre,

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence cenforme en tout point & ses spéeifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-cireuit,

Une vérification de I'ensemble de I’installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans QI Tapport, '
9.3.4.1 Protection contre 1"électricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter I'apparition de charges €lectrostatiques et assurer leur évacuation en toute
sécurité ainsi que pour proléger les instaliations des effets des courants de circulation.

Les dispositions constructives et d’exploitation suivantes sont notamment appliquées :

limitation de I"usape des matériaux isolants susceptibles d’accumuler des charges électrostatiques ;

continuité électrique ef mise a la terre des éiéments conducteurs constituant I’

installation ou utilités
occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits, appareillages, supports,
réservoirs mobiles, outillages. ..)

8.25  Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par lz foudre peuvent étre a
gravement atleinte, direclement ou indirectement, 3 !z sireté des instaliati
de l'environnement, doivent étre protépées contre la foudre.
L arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif 3 la protect
classées est applicable sur ces installations.

Porigine d'événements susceptibles de porter
ons, 4 la sécurité des personnes ou 4 la qualité

ion contre les effets de Ia foudre de certaines installations

&tre cenformes 4 la norme frangaise C 17-100 ou 4 toute nome en

Les dispositifs de protection contre 1a foudre dojvent
opéenne et présentant des garanties de sécurité équivalentes.

vigueur dans un Efal membre de la Communauté eur

L'stat des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées au premier alinéa ci-dessus fait T'objet d'une

vérification par un organisme compétent tous les 2 ans.

Cetle vérification doit également &ire effectude aprés l'exéeution de travaux sur les bitiment
avoisinants susceptibles d'avoir porié atteinte ay systéme de protection contre Ja foudre
impact par la foudre constaié sur ces batiments ou structures.

s et structures protégés ou

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doil étre installé sur les installations. En cas d'impossibilité

d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée.
Les pigces justificatives du respect des alinéas ci-dessus sont tenues & la disposition de I'lnspection des Installations

Classées,
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mis en place et aprés tout

Au moins 9 paratonnerres 4 dispositif d° ;
'spositif d’amorgage (PDA) sont insta]le i :
coups de foudre est effectué et yn enregistrement est con.gervé Héssurle sie Ur relevé mensuel des compeas,

1 paratonnerre & tige simple (PTS) suppls ; - .
.l pplémentaire est .
I'étude foudre de novernbys 2005 sous 3 mnre installé et des parafoudres sont mis ent place conformeémens

2 PDA suppiémentaires sont installées sur la torchére ef Ia station OVH au moment de leur construetion
ion,

8.3.6  Protection contre Jes séismes

En applicauon da I’ t pre i N i i ant est tenu 1 une etude & ssement, Cetie etude
e 'amrété CIte CXPIOI est te dercajser s d i i i
? ! S]sm]que d son établi N
dev:a Elre -1 emise & | lﬂ\Sp'ﬂCthH des msiallatlons classees déS la parution de arTété mjmsten'e! défir issant la nou velle
car ch:a hie des 20nes a m1sques en f rance, dans les défai Ing] éché H \ £
P 2 lais IXCS par celn <100 e cas echean dans les 12 B0IS sulvant

837  Autres risgues raturely

Les i i Cgé s
nstallations sont protégées conre leg consequences de plujes difuviennes, sécheresse gel, vent, fortes chatenrs
> i} el -

94 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

841  Consignes d exploitation destinées 4 préveniy les accidents

Les opérations g i

auwitppar s c;i;glc;nant des rgampulatzons dangereuses et |a conduite des Instaflations, dont le dysfonctionnemens

Sy o déve ?éa::tlizl:ltn es ctonscquinccs dommageables pour le voisinage o environnernent (phases de

dérm , €ment normal, entretien.., 'obj 2 i i !

{émarr X etlen...) font I'bjet de procédures et instructions d'exploitation

Ces consi ératoi ] icati amm

i sons e}g;z;q E:n:;-;og:s Qg?ratgvesdres;onent de Papplication dn systéme de gestion de Ia sécurité. Sont nat ent
: vertilcation des dispositifs de séeurité e détail des vérifications & .mar

s 1a & e v s dis : > Getall ces vérifications 4 effectyer en che

da d-emrﬁﬁgﬁej gzgf]:t?::s,_ f]-cn's d'O}}?ratlolrlns exceptionnelies, 4 la suite dun 2rrét, aprés des trevaux de mgdi]fl‘lc;:ggifs,

T11er que Pinstallation reste conforme aux disposif :

: 13 que l'instal sitions du été Sdé
rczs:t maz}atex_m dan)s _Ies Himites de sfirets définies par Vexploitant ov dans Iesfnodes opéraﬁ:riisezm R et e procéde
Laes opérations deI_lcates surie plan de la sécurits font assurées en présence d'up cncadrement.a TOprié

mis /] "unité ifié -
La m ¢ en service d‘upltes nouvelles ou modifices est précédée dune réce tion d o
installations sont aptes 4 étre utilisées. ? T aestant que les

94.2  Vérifications Périodigues

Les in i i
dangersetsigzz?;ia];parius tc:lt_ stockages dans Jesquels sont mis en fCuvre ou entreposés deg substances e préparations
ue les divers moyens de secours et d'interventi j , l
¢ 1si g ervenion font I'ohjet de vérificati ériodi
E?nwlen.i en particulier, de s'essurer dy bop fonctionnement deg dispositifs de sécun'tlé " Yeheations periodiques. I
ex i i i i
ploitatien doit se faire sous ja surveillance, directe ou indirecte, dune PeIscine nommeément désignee
§ par

i'expioitant €t ayant une co i 1 a.
AP Y naalssance de la conduite de 14 i i Sl T
ilis ockes s stall tion. nst Hatlon cr deS dangers et mconvénients des B Oduils

843 Interdiction de feux

It est interdit d'apporter du fey M
1 sous une forme quelcongue dans les G
; : one . o :
ou d'explosion sauf pour les interventiong ayant fait I'objet dn permis d’ii:iei\frﬂigcf;s PIESEIant des fisques dincendie

8.4.4 .Formaffan du personnel

1 . . . A . -
H eprmtant doit vel_ller ala quahhcauon pl'GfﬁSSiOﬂ.'ﬂﬁUC etala fbm}aﬁﬁ)li "SéCLH ité" de 50N perso; 1

p TUE,
L’exp]oitant deit eiller & i rmation " & Irité U personne! des 1% - Ty
Vi 4 iormation "si te" d I is Tl ¥ T
i pal 1 <ntreprises exteneu.res sur leg r-jsques propres de ses
Une tormation adap!ée doi [+ Urée OUT [e personne entret urveillance
it Elre asg: D i p ] T J: P itati

" k - SIS affecté a J'ex; ]Ollatioﬂ a I niretien ou ala g i

Instailations s e P“bI . €11 ¢as d'mcldem, de Dorter atteinte ala santé et 4 la sécu. ,fé dﬁS:J SJOIII)ES o
d USCE s, [ I} €r .

Cette formation adaptée doit notamment comporier ;
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toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de fabrication ou
de mélange mises en wuvTe ;|
linformation contere dans les fiches de données de sECLrity

on de l'ensemblie des consignes ;
cteurs susceptibles d'aitérer les capacités de réaction face

& des divers produits réguliérement tenues 4 jour et

conformes 3 la réglementation ;

les explications nécessaires pour la bonne compréhensi
une sensibilisation sur le comportement humain et les fa
écurité prévues par le présent arrété,

au danger ;
des exercices périodiques de simul
défense

afnsi qu'un entrainernent régulier au maniernent des moyens d'

incendie affectés & leur umité ;
Yentretien d'une connaissance précise de la conduite des umités en situation dégradée vis-3-vis de fa sécourité et 2

lation d'application des consignes de s
intervention notamment des moOYyens de

Iintervention sur celles-ci.
au personne} non affecté spécifiquement aux

Pour ces mémes installations, une {ormation particuliére est dispensée
dans celles-ci, que ce personnel soit salarié ou non de H'exploitant.

unités, mais amené & intervenir
La formation regue {cours, stage, exercices,...} par le personnel de l'entreprise ou par le persormel extérieur fait lobjet
de documents archivés.

Une sensibilisation « securité » est dispensée & toute perserne et

enregistrée.

trani sur le site. Cette sensibilisation est formalisée et

Travawx d entretien et de maintenance
enance dans les instailations ou & proximité des zomes 4 risque
Ja base d'un dossier préétabli défintssant notamment leur nature, les

des installations ou unités en exploitation et les dispositions

24.5
Tous travaux d'extension, modification ou maint
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
de surveillance 2 adopter.

Les travaux foat I'objet d'un persais délivre par une personne nommément désignée.
Le perrnis de travail ou de feu rappelle notamment

les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

1a durée de validité,

la nature des dangers,

le type de matériel pouvant dtre utilisé,

les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'aimospheére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,
les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment
(incendie, eic.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous travaux cu interventions sont précédés, avant leur comimencement, d'une visite 5
respect des conditions prédéfinies.

A Tissue des travaux, une réception est
chantier. La disposition des installations en

nstallations.
Certaines inferventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple

peuvent faire ['obiet dune procédure simplifiée. ‘
Les entreprises de sous-traftance ou de services cxtérieurs & 1’établissement interviennent pour tous travauX ou
interventians qu'aprés avoir obtenu une habilitation de l'établissement. :

les protections individuelles, tes moyens de lutte

ur les Leux destinée & vérifier le

réalisée pour vérifier leur bonne exéeution, et 'évacuation du matériel de
configuration normale est vérifiée et attesiée lors du redémarrage des

et réalisée par Je personnel de Pétablissement

Lhabilitation dune entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles réalisés

par ['établissement. Toutes les entreprises sont habilitées sous 3 mois & compter de la notification du présent arreté.

En outre, dans !
- en préalable aux fravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures

s est intégralement restaurée.

installations,
& Vissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits élément:

9.4.6 Signalisation

L'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est
a demande des services de secours, afin de signaler les emplacements :

répondant 2 |
+ des moyens de SCOUTS,
+ des stockages présentant des risques,

« des boutons d'arrét d'urgence,
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e cas d'intervention sur des équipements importants pour a sécurité, l'explaitant s"assure
palliatives prévues, n'affectest pas la sécurité des

appliqué conformément & l'arrété do 4 novembre 1993 ou

= les diverses imerdictions,

9.5 . i .
5.1 Liste des Eléments MPOFIants pour la séeurité

L exploitant étab] [y g bl P - I
: : 1{, en tenant compte de I'Etude d 25 dan, ers 13 liste des e]emems mportanis pour ja securité. I 1dentifie
i ce tltre, au {ravers d’un Drocessus aw b €q =) 8§ ! Signes, les modes operatoires et
travers S d[ta !C, les U1 ents, ies pa.rametres, les consi . .
€5 formatiol 1 1 €Il dans toutes les ph&S s d xploxtatmn deS taf
mstzllations (fonctmnnem
s afin df! maitriser une d ve (A €: [ ent

. It {ransitoire, situation accidente [~ es col Vi
"he t Penvi t ? 1 tdenteile ) susceptibles d° ngendrer d &
' conscquences graves Do
ur

L’exploitant établi un d ans
ocument de qualification des E] A
. A i ; IPS i i
Une présentation de la méthode d’identification de;1 EIP[SequeI tes informiations suivantes dofvent appeszitre :

- Une 1sie des EI}S ldEIltlfleS, cXposant pour chacun d eux le dér oulem t d cation CD]'.liDJ[IlCﬂleﬂt
ent de leur IdC[ltIil

_ P ; :
: pf::: 2}111:2un dclgeu:!c, Pexposé de leur attendy:
1 i I }
n ¢'eux, la vérification de leur adéquation aux attend,
s,

. - N . - -
La IESte des EIPS et e dOCU[I].E[l! de qualiﬁcatloll des E[PS est tenue 4 la aisposition de Hinspe on de: 1 10
POSIHI d TS|
mspection s installat T1S

952 1 {
Domaine de fonctionnemeny sur des procédés

L'exploitant C[ﬂbllt, Sous sa res onsab < variation des eires qu dé 1Nen 8 te d
- ilité 0 7
) ¢ D ilité les plages de i paramx q terminent iz LiTe e
iOllCt]OlHlenleﬂt des mstaHatmns. Il met €n pla = de di . Ci ‘ . (=}
C S ISp()Si[ifS pennettant de maintem' : '
- T CES paramelres daﬂS les
plages

Emg?ité, daivent &tre connus de Pexploitant
&s disposififs sont concus d iere & .
s dispo sont « Fus de maniére A résister au i Sei
TDUI:G dz:;::;];:; egw;g?nemem o systbrme (o & c:;i ;sn;;::;'}tes specifiques lides aux produits manipuiés, 3
. €S eéquipements st . tran T .
rtomatigan e es & L}.:Ji ,.de leurs sysiémes de transmission ef d. I
e md;asposﬁifs o .'cuﬁemfintanon et la transmission du signal sont 3 s'c i postve. | omstion st
r, - " . ec it ‘
o e <t e arti es chaines de transmission sont o o
s tq ent, par test de Tow o CONCUES pour permettre Jeyr maintenanc d
ments sont contrélés er maj — e
¢ cquip 5 SC mainten - i
ienodlgfe dapiée t Poumones COHSidéréus en €lat de fonctionnement selop des procéd tcii
S i ‘ it ures écrites ef selo
posor d’indjspc; ;ﬁ;ﬁzﬂﬁc‘z ct_de verification sont enregistrées et archiveé o
| . ( des.
1"explgll‘[ant e é}éﬁj:n;fnt important pour la sécurité, 1'installation est arrété i
i em mis en place un dispositif compensatoire SITE:E_? Tosifi Tomas ot
ont il fustifie Pefficacité
¢ et la

954  Sysiémes d”
alar 1 Courite
me ef de mise en Séourité des installations

Les dispositifs utilisés 2
s utilisés A cet eff; i
ey . N el sont indépend .
il;sslsﬁ &:‘et faire lobjet de mesures COHIansagliresa nis des systémes de conduite. Toute disposition contrai
ystemes de gu Lt . - contraire dojt &
Les actions déclezrrllclliz :sn scc;.mte des installations sont & sécurits positiv ire doit &tre
- . par le systéme i Syt €.
par action simple sur 1o Systéyr;ne e de md-le? £ sceurité ne doivent pas pouvoir étre annuis
préalablement définie, condwite ou les organes concourant & ia mi uiées ou rendues inopérantes
Toutes les c 8e en sécurité :
ommandes de séourite » $ans procédure
: € ef les aut i
construgt fdra omatismes met ; P
> des de maniére 4 ce qu’elles fonctionnent on |'ap fant en jeu la séeurité deg personnes ou d i
€ toute énergie électrique Sence ! es appareils sont
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. s
de tout manque d’air comprimé, i .
de toute défaillance du systéme de contrdle / commande

255 Df.!‘pOSf!U.de conduite 1 | L » t
i i i 1 € 1acor ue e personn d
i iti duite des installations est congu q P gf concermne al mmediatemen
Le dlSpGSl[lf de conduite S alla 5 de §

iti d'exploitation.
& i ort aux conditions normales plot _ t
i srives des parameétres de conduite par rapp onditions nales denplotation,
s t'wte?—tde?svisour l]; sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enreg
& an
Les parametres impo:
équipés d'alarme. N o e |
Te depos if de conduite des unités est centralisé en salle de contrdl dente survenmnt dans leur emvisomemment
o dls};;)smd ontrdle des unités sont protégées contre les effetlsl des atct e o oo
B e o vis i Ecurité des installations. Elles sont to & cendie .
. entie i i ti-incendie ainsi que de
s s e 5 ies de détections automatiques an € ain :
o i j lles de contrdle sont munies 2 . : s que de
et I & e alimentation € q
e 'lflfomauﬁau?uttc contre I'incendie. Les salles de con:rolﬂa: chsp_osenl{1 ctl u:;s alimeniaion Slecirique
i oot POU(-; e minimale de 20 minutes permettant un arrét des installatio
urée
secourue pendant une

: 1A : . ’ Ny
) i - o 1 deho - ité définies & 1’ i .2.2 des présentes PrESCﬂpt
I ; g tsai Tosllt situées en dehors des zones de sécurité définies 2 1"article 9.2 P Ons
£ [a) 9
Les salles de contrd hail di

ou protégées des risques par des dispositions adaptées.

656 Surveillance et détection des zones de dangers

3* - N . -
i t I'envirormement s 133
: €5 pour 1 VOLSIAEES € ! ! i l. n1es
Les instailations SUSCEPEI‘b]CS Cngendrex des CONSEqueEnces g'_av_ (-] TAT) t (s}
Y5 i ! i e sensibilité dependent de la nature de la p:cvezmon €5 TISquEs
de systémes de détection el d'alarme dont les niveaux d d

d d . 1
I‘, mplantatior es détectenrs résulte dune émude prea *i idement le perso el de to

: é i < éalable permettant d’informer rap. 111 Il-t- [’S ’Ill i fou
- , : i I i mc‘corologlques,
. : : l t ] 1 t la localisation des lnstallatlons, les conditions

incident et prenant en compte notamment la nature e ]

i i ent. ) . L
i ensibles de ['établisserment et ceux de son environnement. | Qétermine s opérations dentretien destndes
A Izi iz liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermi
L'exploitant dresse la

i ir ité dans le temps. ' . e
e e dépassement des seuils prédéterminés - . ”
: e v iné eillance de 1"installation,
e ddecwu? ﬁx: 'ii?s di‘ alarme sonore ou visuelle destinés au personnef assurant la surv:
des disposi

- o p 1 -
e mise en sécurité de | instaliation selon des dispositions spécifiées par | explo tant
un D

urveillance dune zone de da 1 poinl de détection. ) . ) .
i NZET NE TEPOSE pas SUr U Sl : ! (s} ) ) + 1a Gisoosition
o . : t er'i € ] épass ment de 1’un des seuils donne lieu 4 un compte rendu ecrit tenu QISP Q
Tout incident ayant £l Te le @ 1)

d TEel H L ar unc p
MUSC €I Service d'une installation arrétée & la suite d'une dCtECthﬂ, ne peut étre décidée que p S pErsonne
aelcguee a cet eife‘, apres examen détaillé des mstallatmns, et auaiysc de la défaillance ayant provogue I'alarme.
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8.5.7 Afimentation electr IFUe
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958 Unlités destinées & I'exploftation des instailations . - o
explo en permanence la foumniture ou la disponibilit des utilités qtm pmm‘rant Zux installations Se
P dassmiZur dgmaine de sécurité ou alimentent les équipements importants co _
fonctionner dans

2 P . . . . ; siti s,
En cas de per te des utilités, les installations concernées doivent étre mises aulumahqueme:]t €n po on de sécurité
+
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8.6 MOYENS D’INTERVENTION ENCAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS
861

Définition générale deg moyens

L'établissement est dote de maoyens adaptés aux Tisques & défendre e Tépartis en fonction de Ia localisation de ceyx—
conformément & I'analyse des fisques définie dans |o présent chapitre au Paragraphe généralités. Up plan de & opératio
interne (P.O.L) est éabls par I'exploitant en liajson avec les services d’incendie et de SECours.

L établissement est doté de Plusiewrs poinis de rephi destings & protéger le personnel en cas d’accident. Ley
emplacemnent résulte de Ig prise en compte des scénarii développés dans Pétude des dangers et desg différente
conditions metéorelogigues,

962  Entretien des moyens dintervention

Ces équipements sont maintenus en bon etat, repérds et facilement accessibles,

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection deg installations classées, de l'exéeution de ces dispositions. [
doit fixer les conditions de majntenance et leg conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, ies modalités de oes contréles et les observations consiatées doivent éire inscrites SUr um registre tenu i Ig
disposition des services de fa protection civile, d'incendie &1 de secours et de Finspection des installations ¢classées.

963  Protections individuelles gy personnel dintervention

Des masques, appareils respiratoires et €quipement de protection dun type correspondant ap 237 ou émanations
toxiques sont mis 3 disposition de toute personne :

- desurveillance,

- ouayant 3 séjourner 4 lintérienr deg Zones toxiques.

Ces protections individueles sont aceessibles en toute circoristance ef adaptées aux interventions nomzles ou darns des
circonstances accidentelles,

La réserve d'appareils respiratoires diintervention est disposée dans zu mojns deux secteurs protégés de M'établissement,
L’établissernent dispose d’au moins 5 AR, d’éguipements d’approche du fey et aulres moyens d’interventions sur

almosphére dangereuse, Lexploitant doit étre en mesure de justifier leur nombre ¢t lenr nature 3 P'Inspection des
Installations Classées.

9.6.4  Ressources humaineg

Une équipe d’intervention est Présente sur le site en permanence en période de production, Elle est compesée ay
minimum de 4 équipiers de seconde Intervention et d'un chef d’équipe intervention et de ] €quipier de seconde
intervention ef d*un chef d’équipe en dehers des périvdes de production,

Les opérateurs postés du site sont tous équipiers de premiére intervention,

Toutes les personnes d'intervention sont formées et habilitdes,

8.65  Ressources en eay el mousse

866  Réseau incendie

Le réseau incendie coyvre U'ensemble des instaliations du site. ] €81 protégé conire le gel ot alimenté en eau e quantité
suffisante pour répondre aux hesoins, Les canalisationg consiituant le réseay d'incendie sont calculées pour obtenir les
débils et pressions nécessaires en n'importe gual emplacement,

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une
fupture, lors d'un sinistre par exeniple, soit isolée.

887 Moyens de lutte incendie
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968 Consignes de sécuriié
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Des consignes écrites sc’m_t

d'appel des secours externeurs
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9691 Systéme d'alerte interne
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Les postes fixes permeiiant de donner l'alerte sont Tépartis sur l'ensemble du site de telle maniére qu'en ancun cas
distance & parcourir Peur atteindre un poste 3 partir d'une instaliatio,

) _ 1 ne dépasse cent métres,
Urn ou plusieurs moyens de communication interne (lipnes t€léphonigues, résealx, siréne...) sont réservés 3 la gesti
de I'ajerie,

ique permettant de mesurer 1a vitesse et de Ja direction du vent, sip:

Les capteurs de mesure des données météorologiques sont Secourus. Les capteurs météorologiques peuvent ar
communs & plusieurs instailations.

9692 Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.) sur a base des risques e moayens d'intervention nécessajres

ure la direction du PO, jusqu'au déclenchement éventuel dun plan particulier
Il met

- 1 Nt en ceuvre les moyens en Personnels et matériels susceptibies de permettre Ie
déclenchement sans retard du P.O.L II prend en outre & l'extérienr de l'usine les mesures urgentes de protection des
. et

populations et de environnement prévues au P.O. u P.P.I. pour mise en application des articles 2.5.2 e 3.22de
Vinstruction ministérielle du 12 juiller 1985.

Le P.O.L est conforme & la réglementation en vigueur. I définit leg mesures d’orgam‘sation, nolamment la mise en place
d'un poste de commandement et les moyens afférents, {es

T méthodes d'intervention et log moyens nécessaires & mettre e
®uvre en cas d'accident en vye de protéger le persannel, les populations et l'environnement.

commandement,

L'exploitant doit élaborer e Tmetire en teuvre une procédure éerite
pour garantir ;

‘Organisation de tests périodiques (az moing annuels) du dispositif e

- la formation dy personnel intervenant,

- l'analyse des enselgnements 3 tirer de Ces exercices ef formations,

- lanalyse des accidents qui surviendrafent sur d'autres sites,

- la prise en compte des résultats de l'actualisztion de P'étude des dan
modification notable dang Pétablissement ou dans le voisinage),

- larevue Périodique et systématique de Ia validiis du contenu dy POL, qui peut étre coordonnée avee les actions
citées ci-dessus,

gers (tous les 5 ans oy suile & une

des améliorations décidées.

Le comité dhygiéne, de séeurité et des conditions de travail (CHS.CT), est consulté par Yindustriel sur I feneur do

P.OL; I'avis du comité sl transmis ay Préfet,
Le Préfet pourra demander Iz modification des dispositions envisagdes par l'exploitant daps le projet de P.OLY, qui doit

lui étre transmis préalablement 4 sa diffusion définitive, pour examen par linspection deg installations classées el par le
service dépariemental d'incendie et de secours,

Le P.O.L est remis 4 Jour tous les 3 ang ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en service
de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants,

Les modifications notab]
diffusion.

Des exercices annuels sont réalisés, en Haison avec
L'inspecticn des installations classées et informé
si néeessaire d*un plan dactions, luj est adressé.

9.6.1¢  Protection des Populations

9.6.10.1 Alerte par siréne

L'exploitant met en place une oy plusieurs sirénes fixes et Jeg

: équinements permeitant de les déclencher, Ceg sirénes
sont destinges  alerter Je voisinage en cas de danger, dzns la zo

ne d'application dy plan particulier d'intervention.
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10. PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES AUX ATELIERS

101 STOCKAGES

Les cuvettes de rétention sont munies d’alarmes de niveau haut reportées dans les salles de contréles assocides,
Le st

ockage de produits relevant de la rubrique 1172-1 de la nomenclatre des installations classées doit &tre limité &

500 tonnes en phase normal de marche de 'usine. La quantité peut tre poriée & 800 tonnes pendant une durde
n’excédant pas S jours consécutifs et 49 jours par an.

10.1.1  Stockage matiéres premigres

La zone 1 01 est composée de 17 bacs d’une capacité globale de 9960 ', La rétention doit éire égale & 50 % du
volume stocké, Toutefois, par dérogation aux dispositions de Iarticle 2.7.4, cette valeur pourra étre réduite 3 une valeur

moindre, sans étre inférieure 4 20 %, sous réserve qu’une étude technico-économique démontre que cette disposition ne

peut étre mise en place. Le délaj pour la remise de I’étude est de 6 mois, les travaux devant étre réalisés dans les 18
mois si I'étude conclut a [a nécessité de Jeurs réalisations.

10.1.2  Stockage produits finis

Ils sont stockés dans les zones CO9 et E02.

La zone C09 est dédide aux aicools gras lourds ou légers, elle a une capacite totale de 1775 m° répartis en 16 bacs.
La zone E02 est dédide aux alcools gras lourds ou légers, elle a une capacité totale de 1250 m® répartis en 10 bacs.

10.1.2  Stockage de méthanol

I est stocké dans les zones K09, CO3 et une pattie de Ja zone K03,
La zone K09 a une capacité totale de 189 m’ répartie en 4 bacs dédiés
meéthanol > 25 % de 24 m’, et 1 bac de méthanol <25 % de 60m’).
La zone C03 a une capacilé en méthanol de 425 1’ répattie en 6 bacs dédids {dont 1 bac de méthanc! de 60 e, 1 bac

de méthanol > 25 % de 60 m’, 2 bacs de methanol >25 % de 60m’chacun et 2 bacs de méthanol <25 % de 125 et
60,

La zone K03 a une capacité de 1526 m® répartie en 25 hacs dédiés (dont 2 bacs de méthanol de 42 m? chacun et 1 bac
de méthanol >25 % de 60m?).

(dont 2 bacs de méthanol de 45 et 60 m’, 1 bac de

Toutes le cuves dont {a teneur en méthano! est supérieure 3 25
- sondes de température,
- sondes de niveau,
- sondes de nivean dans les cuves de rétention,
- couronnes d’arrosage a I'eau pour refroidir les bacs en cas d’incident,
- toute détection de température haute, au plis 62° C, dans u
une zlarme en salle de contrdle et ’arrosage des couronnes
zutomatiquement ’arrosage des couronnes,
Cette demiére preseription est applicable
autres zones sous 24 mois,

% sont munies de

n bac de méthanol déclenche automatiquement
de la zone. Towt masque d*électricité déclenche

pour la zone K09 sous 3 mojs et pour Iz zone CO3 sous 12 mois et pour les

76.1.4  Stackage transestérification

La zone K03 est composée de 26 bacs
desoude et de méthylate de sodium,
Une partie de ce stockage est utilisée pour stockage de méthanol.

dédiés d’une capacité globate de 1556 ', Cette zore contient les bacs d’acide,

10.1.5  Swockage spécialités et distiliation aleools
La zone J07 est composée de 8 bacs dédiés d’une capacité globale de 180 m’.
10.1.6 Stockage alcools

La zone ECI est composée de 21 bacs dédiés aux alcools gras

ef aux hydrocarbures en C6 d'une capacité globale de
2585 i, :

- 45.



10.1.7 Stockoge esters HDS er Spécialités .

La zone 113 est composée de 10 bacs dédiés d’une capacité globale de 1 .
a Z0

16.1.8 Stockage esters el alcoois HD3

3
La zone €02 est composée de 6 bacs dédiés d’une capacité globale de 620 m”.
a Z L !
10.1.8  Stockage écaillage pastillage N s
La zone D05 est compoesée de 2 bacs dédiés d’une capacité unitajre de 40 m”.

10.1.10 Stockage bac fondoir N -
La zone JO5 est composée d’une cuve d'une capacité unitaire de 25 m”.

10.1.11 Stockage bac Savons N o
La zone J06 est composée d’une cuve d une capacité unitaire de 50 m’.

10.2 DEPOTAGE .
i . P ¢ de dépatage wagons. i .
. amions citemnes sont présents sur le site et zone de dépolag ies 4 des rétentions
5 postes de dcp;tage dect: - zg:s ;élcfl argemenlpdc véhicules citenes doivent dtre tanches of relides &
Les aires de chargemen

i ionnées selon les mémes régles. o o S
dlmensmnﬂ: dépotage équipés de flexibles et embouts non dédiés sont utilisés pour des produits comp
Les postes de dépo : uis .
Yes zériﬁcations et changement des flexibles sont définis dans une procédure -
. . e 20 '
Les apérations doivent se dérculer en présence d*un opérateur habilité, dans une
&

10.3 ATELIERS
10.3.1 Prescriptions communes @ tous les ateliers e simpteion st sl & 1 st e
o é X fosse de récupération
! i t sur dalle étanche collecté & une
L’ensemble des ateliers es
; : i i i i sous-sols. .
}_,r:;t?:t?::ents abritant Jes uniiés de production ne dmw:nt1 comf]}o:‘ie;gx;;azzsc ;1:‘u e oxprosion. De plus, les urits de
. ati i imiter les effets 3. es u i
i iments doit permettre de limi -ffe - De plus, les unliés
- o sor tdesffti):::mment €loignées Ies unes des autres ainsi que des cuves de stockage po q
production sont su 7 ignécs les une
i ] ager d’une installation & un . ) . © A28140 o AZeLdL.
pmss'? o IJT;Pd; construetion des batiments sont composés de métenaux de clz:.tstsa e B ruciles foies v
o ele:in enh ue zone de production est incombustible, imperméable et perme
Le sol de cha d ; pernés
une rétention%onfonne au point 2.7.4. des prese?’tes pres_cr_tp;mns -
e béﬁr;mms o o tehis T mpmlescld e'vacuattmzfﬁia;;etg pour -que la concentration en vapeurs inflammables
ilati iers fermés de production est s
ventilation dans les a[ehcrs_ Tmés 1 est
lﬂ:ﬂ e ool o T d’expl?mtVHS {Lﬁis et reliés & des alarmes. Lorsque la teneur en vapeurs
< é ont installés aux points sensj ! ligs & ; e €0 vapes
Desamdete%furs (tie' T;gji; Ociesla LIE, I’alarme et une ventilation forcée doivent s¢ déclencher. A un se on
i1 ables atten () » lalarme et 1 ; o
L‘lﬂ iz LIE P’alarme se déclenche et I'unité doit étre mise en sécurité e scousée en permanence par ds
e hi t des alarmnes doit notamment s*opérer dans la salle de contr
Le déclenchement de

s ORNes compétentes du site, . . les &
ersonnel est en liaison avec des pers au si , 1 au minimum tous le
i ﬁe pde Desure de la teneur en vapeurs inflammebles sont réguliérement vérifiés e m
Les appareils m

- Vi re sourm urpressions sont équips i iti ropriés (disque d’éclatement,
g t &tre sournis & des surpressions sont équipés de dispositifs appropriés (disg
Les équipements pouvan

s i i G dus sont canalisé
O d ité ) aptes a limiter ce SUIpPres: ions. T oduits a dentellement “pal
soupape de securile., t ] TESS c5 s ceidentelle 1] ont €5

2 ispositions du présent anréte, ; : iqui es colonmes et les ballons
Confo:men}eni al-;lx (siiTcs;II:es de fonctilc}mnement (pression, fempérature, niveaux du liquide dans !
Les parametres phy

b de: 15 ntr CITNANENce par sup 1510, 4
& } 1w} stallations sont contrdlés en P
de méthan 1, débit ) S 1IN une supervision €t enregistres § SOn

4 de consignes hautes ef basses. c 5 igmi i rapport aux valeurs de
comparefs et Vazcursnts doivgi étre signalés el redressés, En cas de dérive significative par rapp
Les dysfonctionneme

i q ement en séourité.
tallation doit étre € automatiquer; S
COnsigie, Vinstall 1 I€ IS t T
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10.3.2  Unitg ransestérification

L'unité produit des esters méthyliques distiilés. La c
conduites de maniére continye dans Jes réacteurs pil
supervision.

Les dtapes automatiques de ch
autorisation de I"opérateqr.

Tow déclenchement dalarme de pression haute déclepche indicati 3

de ’¢lément en matiére premiére Deg soupapes collectées tarées 2 3 bars effectifs permettent @*gvi
surpression dans I'installation.
En eas d'indisponibilite de I'OVH, lorsque la lempérature en pied de colonne de rectification du méthano! est inférienr
& la valeur 1j

mite définie par Pexploitant et qui ne peut éire inférieure 3 103°C, la vanme de fond coupe
autematiquement pour éviter tout rejet de méthanol dans Je milien.

Aprés production de Pester byt {Transestérification), la purification et Ia déméthanclisation de
téaiistes sous vide, la température est régulée ef toute indication de temnpérature supérieure 3 300°C pour 2 sondes de
température déclenche upe indication ey saije de contrdle, coupe Palimentation de 1a colonne et I'gjout par Popératenr
d’azote ou de vapeur. La pression dans la colorme de rectification st asservie 4 Ialimentation en méthanol, Les
soupapes de I'unité de rectification sont collectées puis le méthanod ess refroid; puis stocke P

de colonne est retraité pour séparer les eaux grasses, Fn ¢zs d’indisponibilité de "OVH lorsque Ia température en pied
de colonne de rectification du méthanol est inférieure & la valeur limite défin

inférieure 3 103°C, 1a vanne de fond coupe automatiquement pour éviter tout rejet de méthanol dans je milien.

apacité de production Joumaliére est de 5001, Les opérations so
Ol€s par un automate et régulés par dun dispositif automatique ¢

argement et de transfert de produits ne peuvent se fajre qu'aprés vérification

Pester méthyligue sont

Le résidu 1 issu de Iz transestérification ester envoyé vers la transestérification résidy. Le résidu I issu de la
transestérification résidu est envaye en stockage ou sur I'unité stérols. La température est régulée dans la colonne et
toute indication de température supérienre 3 300°C pour 2 sondes de lempérature déclenche une indication en saile de
contrdle, coupe I’alimentation de la colorne et I'ajout par Popératevr d’azote oy de vapeur,

La colonne de déméthanolisation de I3 glycérine produit Ia glycérine brute, [.a température et Je nivean ¥ sont régulds,
toute détection havte de ces paramétres déclenche automatiquement la coupure de la chauffe et de I"alimentation.

1033 Ateliers de distillation ¢ aleaols gras

Cette unité est munie d’un systéme de détecti
reli 4 une cenirale située hors zone de risques.
Cette unité apres sechage du méthanol résiduel produit deg alcools gras par distillation sous vide, La premiére

installation de djstillation (unité C 1) est chauffée parde [a vapeur 70 bar et les dewx autreg installations de distillation
{unités C 2 et C 3) sont chauffées par un finjde caloporteur dont Ja température maximale est de 330°C.

on d’incendie dans Jeg salles éleciriques, le labo ef la salle de contrdie,

10.3.4  Atelierd ‘écaillage

L unité produit des pastilles d’alcool £ras par refroidissement par de eau avant conditionnement.
L'unité est munie d'un double systéme de refroidissement I"un 2 ean filtrée et "autre 4 cay traitée, en circuits fermés.
L’exploitant prend tautes les Précautions pour éviter tout contact di? produit avee I’eay {raitée.

10.3.5  Unité stérols

L'unité produit des stérols
est de 15001,

L upité est composé de deux parties, partie intérieure et partie extérieure,

issus des résidus de distillation des esters méthyliques, La capacité de production annuelie

16351 Partie intérieure :

Cette unité est munie d'ug systemie de déiection et d"extinction d’incendie 2 mousse haut foisonnement relié 3 une
centrale située hors zone de risques. Parmi les RIA ajié au paragraphe 6.6.7, 2 sont situds au rez de chaussé et 2 sont
situés au premier éiage de 'unite,

Au moins 4 détecteurs de méthano!l soni présents & cha
contréle et le chef de quart (poste PTT du Chef de Quart).
Lorsque la teneur en vapeurs inflammableg atteint 20% de Iz LIE, I"alarme et une ventila

déclencher. A un senil arteignant 40 % de la LIE, pour &u moinsg 2 détecteurs en simultang, I”
Funité doit étre mise en SE€Curité par action de I'opérateny.

que étage de Vateler. Tou déclenchement alarme Iz salle de

tion forcée doivent se
alarme se déclenche et
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Les opérations sont conduites de maniére discontinue dans 3 réacteurs Tegulés par un automate, dotés d’un dispositif

automatique de supervision.
Les étapes automatiques de chargement et de tramsfert de produ

autorisztion de | opérateur.

Un systéme mécanique automatique impose une action permanente de ’opérateur
1> alimentation en méthanol des réacteurs est asservie 4 des détections automatiques
e température haute (fempérature d’ébullition du méthanol & pression atmosp.
larme en salle de contrdle sur le systéme contrdle commande.
ie du cristalliseur est asservie & une détection de miveau haut pou

its ne peuvent s¢ faire qu’aprés vérification et

lors du débatissage du filire presse.
de niveau haut et 2 des déiections
automatiques 4 hérique soit 75°C) dans le
réacteur qui déclenchent une a
L’alimentation du bac tampon en SO
risque de débordement

Les transferts de produits apres le
gravité pour les autres opérations.
dans V'installation.

Les jus de filtration sont

r éviter tout

résean spécifique & 2.5 bars pour les filtres, et par

cristalliseur ce font & I’azote parun
viter tout Tisque de surpression

Des soupapes collectées tarées 4 3 bars permetient dé

récupérés el retraités par distillation.

Le débatissage des filtres est effectué 3 pression atmosphérique et température ambiante avec la présence en
permanence &'an opérateur. Les fondoirs sont alimentés par le résezu vapeur 12 b qui régule Ia température afin
& &viter tout risque d’échauffement du produit.

Les opérations meftant en ceuvre de I’azote liquide sont effectuées dans 3 salles spécifiques ventilées en permanence,

munies chacune d’au moins 2 détectenrs d’oxygéne par salle, Toute opération dans les salles est interdite par manque
de ventilation selon L'instruction Sécurité STEROL. Toute détection de manque d’ oxygéne déclenche automatiquement
une glarme en saile de contrdle, une siréne dans la salle et Ia covpure de Ialimentation en azote liquide.

l0.3.5.2 Partie exiérieure

Le retraitement des jus est réalisé par séparation du méthanol et des autres composés 4 une température n’excédant pas

180°C.
En cas d’indisponibilité de I'O
4 la valeur limite définic par l'exp

aviomatiquement pour éviter tout rejet de
e retraitement des autres composés est effectué sous vide, afin de récupérer les esters mét

sont enveyés vers 1unité de sransestérification et le résidu 1IL Si la température de cetie co
*azote ou de la vapeur est introduit automatiquement ou sur commande de I’ opérateur.

& rectification du méthanacl est inférieure

'VH, lorsque la température en pied de colonne d
5 103°C, la vanne de fond coupe

loitant et qui me peut étre inférieure

méthano! dans le milieu.
hyliques et la glycérine qui

lonne atteint les 300°C ; de

103.6 Unités hydrogénation HD3 ef HDS
L unité produit des alcools gras et du méthanol a partir des esters de lunité transestérification. La capacité de
production journaliére est de 200t pour HD3 et de 100 t pour HDS.

Les prescriptions suivantes soni applicables aux deux unités,

Les locawx {bureaux, salles de controle, salles électriques) fermés de Punité sont munis d’un systéme de détection

incendie.
Une mesure de la teneur en hydrogéne doit étre réalisée avant tous travaux sur les unités.
2501 b aprés détente en entrée de zone. Les canalisations reliant ie cracking

1 unité est elimentée en hydrogéne gazeux a
(Linde Gas) et les unités sont isolées automatiquement sur détection de pression basse ou pression haute. Les

canalisations sont aériennes et sont prolégées par des racks.
Les installzations de Ia parti¢ haule pressjon sont congues et entretenues pour résister & une pression de 400 b.

La pression est régulée inférieure 2 755 bars, des sondes de pression sont présentes et déclenchent autematiquement 1a
dépressurisation de Ia partie haute pression par I'envoi du gaz en torchére des que la pression de 265 b est atfeinte.

Des « vides vite » reliés & une torche permeitent de dépressuriser I'installation sur déclenchement manuel et couper
(outes les alimentations en produit (gazeux ou liquides), Toutes les soupapes présentes sur J& réseau hydrogéne sont

collectées et envoyées en torche.

Pour les esters i chaine longue (> C 16
effectué afin d’éviter tout risque d*emballement de réaction.
{ *alimentation du mélangsur est arété automatiquement par
déclenchement d'zlarme de niveau bas.
Toute détection de température haute dans

} dont 1z réaction d’hydrogénation est exothermique, un apport de méthanol est

déclenchement d’alarme de niveau haut et le soutirage par

les réacteurs déclenche une alarme en salle de contrdle.

Le liquide séparé de ia phase gaz par refroidissement est détendu par un poste de détente & 2 voies dont 1 en secours
puis envoye vers un séparateur moyenne pression régulée inférieurs & 30 bars. Bi la pression dans le séparateur est
supérieure & la pressien définie dans ¥instruction de I'atelier, Ihydrogéne est envoyé automatiquement vers la torche,
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il P! i
Sila ression dans ie separateur est supé: ieure a 0 ]JaIS ousil?
1

est isolé, .
.anne de niveau haut se declench ie post de =1
|

atteint 10% de la LIE, uge i
. : R alarme doit se dé
A. unI sr?ull att_e:gnan: 20% de la LIE sur :zlelggl}er-
Inizmu ation: doit étre isolée, Cetie prescription est .
a salle des pompes de cirouiag e
en dehors de Ja salle.

ldeux détecteurs I’alarm
! pplicable 4 compter de 6
on de 'hydrogéne peut étre isolée sur ac\‘.ioxri1

e s¢ déclenche et Ia sa)l

i “cler ¢ des pom;
08 apres signature du présent a:i?‘:tépes “
coup de poing dont av moins 2 SOnt située

Le chargement et déchargement de catalyseur @’ hydro

isolé de I'ean de vi : e e Enatio ires :
vidange puis est éliminé par une ﬁliéregagrée 7 SORt gerés par une procédure, Le catalyseur usagé es
" =

10.3.7  Unité Déméthanolisarion HD3 et HDS

. s .
€8 alcools gras I)lL‘l % 1ssus de uniie hvdrogellatlon sont e voyes vers d v T ous vide pour
separer ie melha.noI del aICOOl gras
il S rs des & 2]
l porateurs dont 1 est &

Toutes les so
upapes sont collectées d
ans uz ballon, afin d*éviter (o

est envoyé 4 Punité : . .
Y unité rectification du métha ute surpression dans les canalisations, Le méthanol
. 2 no

nol et I'aleool gras est stocke,
10.3.6  Unité rectification du méthanol

L’unité de rectification est alimentde ¢
unité cal en mét i
iaupnrl;zsei;tn cg:;g;::ecg;zf colonnes de disliliagca;io;n‘;aéf: s o dete unlids de o
' 5 Colemnes est asservie 4 1'ali ion E
gﬁlss:rtﬁ; refioidi s réutir]jl_l;t;?ntatxon en méthanol, Les soupapes de Punité sont é i
carbures et les eaux gresses. Les hydr < pur
.cas‘d_ indispenibilité de POVH, larsay ly o
mfeneulje a la valeur limite clé,ﬁnit:q ac !
automatiquement pour éviter togt rejeltjdl;e

16.3.9  Arelier spécialités

La Capacite de pr OdUCtiO}I oumaliére est de 50t
nite est munie d’un systeme de dé ECLOoN ¢ cendie relié 3 une centrale située ko
Cette unit I di a T I 5.
S Z0ne de sque:

10.4 UTILITES

Y pompage d ‘eav en Garonne
T secunte des installations,
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ANNEXE 1

S L'EAU
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DAN

Pour le rejer eaux de procédé traitées:

;s 3
maximum est fixé 4 300 m’,

: 3 Shit haire
Le débit maximum journalier est de 5400 m’, le débit hai

DCo 125 840 J i
DBO;s (effhfent 10 200 ]
Il::;:écame) 35 235 |l 2
Hydrocarbures 10 8 H 2
::2:: total 30 200 1\(':1 z
_T_empérature - : : .
| pH -

dalisé i tre
alisés sur vingt-qual
i ' t & des prélévements, mesures, ou analyses mMOYyens re -q
(1) Les valeurs limites s'imposen

- i fois dépasser le
| imi rites, sans toutefois dep
Hats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs {imites prescrites,
% des résultats de ces s
(2) 10%
-aleurs
double de ces vale
D o e e élovernes Pe_l'maﬂincﬁ, c:iclv.?ne valeur ne doit dépasser le
levements instantanes,
Dans l¢ cas de prel

¥ i t effectuées =
i 1a fréquence & laquelle les mesures dautosurveli)fa.nce sont €;
o ]Ein(il%éf;tiiul —qJ = Jour - H=Hebdomadaire - M =Mois

= une base mensuelie )
Rt dér double de la valeur prescrie

ANNEXE 2
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'AIR

Pour chaque rejet, teneur en oxygéne des paz résiduaires 3 laguelle sont rapportées les valeurs limites - 3%,

e8]

2}

D

I
Installations débit en P ) Valeur hmz;e ﬂ_ux
(combustible) N/ (1) CEMENSS | enmgNm® | maximum

(2) kgfj

CO 100 2,64

Chaudiére HDS 35 0,92

1160

(gaz naturel) Poussiéres 5 0,13
NO, 180 4,75

Co 100 240

_

Chaudiére distillation 3500 50, 35 2,94
(gaz naturel) Poussiéres 5 0,42
NO, 80 15,1

Co 100 9,36

Chaudiére Clayton 3000 S0, , 35 3,28
{gaz nature]) Poussiéres 5 0,47
NO, 180 16,85
CO 100 19,68

Chaudiére Parent 50, 35 3,28

8200

{gaz naturel) Poussiéres 5 0,47
NO, 180 16,85

Co 100 7.03

30 35 4

Chaudiére OVH 2030 : 246
Poussiéres 5 0.35

NO, 180 12.66

Co 100 20,88

Chaudigre Fasel 3G, 35 7,31

8700

{gaz naturel) Poussiéres 5 1,04
NO, 180 37,58

le débit des effinents SAZEUX est exprimé en métres cubes par hevre rapporiés & des conditions
normalisées de température {273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de [a vapeur d'eau
{gaz secs), :

les valeurs limites s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses mayens réalisés sur ane durée
qui est fonction des caractéristiques de l'appareil et dun polivant, et voisine d'une demi-heure,



- — - <
Dans le cas d une autosurveillance permanente (au moins une mesure _representaz_we par Jour},]? A:
de la série :ies résnltats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutelois

dépasser le double de ces valeurs.
Ces 10 % sont comptés sur une base de vingi-quatre heures. ]
Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur

limite prescrite. . ‘
(2) C=continu- J=jour -H= hebdomadaire - M = mois

ECHEANCIER
{ Paragraphe Prescription Délaj
211 Emdz.z _technico-économique sur la mise en circuit fermé des|6 mois
“ refroidissements 4 ’eau
9.3.5 Installations supplémentaires de protection contre 1a foudre 3 mois
943 Habilitations de toutes les entreprises extérieures 3 mois
9.6.10.2 Information des populations 3 mois
1011 Etude technico-économique sur 'augmentation de la capacité de | 6 mois
T rétention du stockage LO1.
1014 Couronnes d’arrosage sur les bacs de méthanol asservies aux |3 mois
o sondes de température, zone K09
Couronnes d’arrosage sur les bacs de méthanol asservies aux | 24 mois
16.1.3 .
sondes de température, autres zones
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